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שִׁמע יִשְׂרָאֵל!ֵ 


א דראַמא אין 3 אַקטעַן , 


טענער און פרויען * 


ערשטער אקט , 


(שׁ ציַטער בּײַ שיפֿער'ץ איִן הוֹיו, שֵ פּראָויִנציעֲלץָ בּעל.הנּתי'שע יוּריִשץ 
פֿאַמוליע , אין ציַמער --- ש אונאָרדנונג . א צוּבּראָפֿענעֶר לאָמפּ, שמעָהט 
גיִשט אָנגעָצוּנרעָרהיָיַר , אַ ליָכֿם +--- בּײַנאַכֿם י) 


1 


(בּײַן טיש ויִצט אהרן שיַפֹעָר מיִם אַ בּוּך , לײַעָנם און שעָפּטשעָט 

שטיְלעָרהיָיִד װיַ עָר װאָלם דאַװנעָן, זײַן קאָפּ פֿאַובּאַנדאַושיִרם מיִם 0 

װײַמעָן רײַנעֶן בּאַנראָושׁ. חנה קומט אַרײַן, שטעָלט זיך אָג געָגעָן טהיר .) 

אהרן} ויפֿיַעל אַ זײַנעָרוּ 

חנה: װױ זי װאָלט ניִשט העָרעֶן, הויפּטיאָן אוּמנעָהן איִבּעֶר'ן 
ציָמעֶר היִן גון צוּריִק, דעָרנאָך -- הוֹיכט:אָן צוּ רעָרעָן שנעֶל טיט אַ 
טאָן , װיַ זי װאָלט לאַכֿעָן פֿון עָפֹעָם). שלעָפֿט. שלעָכֿט, איך װײַס 
װאָס עֶס װעָט פֿאָרקוטעַן . 

אהרן: קײַנעָר קעָן קײַן זאַך ניִשט װיָסעֶן. 

חנה: אוּן איך װײַם. עֶר װעָט שטאַרבּעָן, אָט װעָסטוּ ועָהן, 
צַז עֶר װעָט נישט בּלײַבּעֶן לעֶבּעֶן, 

אהרן: עֶר האָט דעָן עָפֹעָם נעָואָנט!ּ 

חנה: די דאָקטוריס װײַסעָן ניִשט, אוּן איַך װײַס. פֿאַר װאסז 
װײַל אַזוֹי, אָט אַזוֹי בּיִן איִך שוֹין , אוּן נאָך דעָם, וי טעָן װועָט לעָאָג עָן 
מקבּר זײַן, װעֶט װיַדעֶר עָכֹּעֶס פֿאָרקוטעֶן , 

אהרן: סאי אַ גרוֹיסעָ עבירה אַזֹי פֿאָראוֹיס צוּואָנעֶן. 

חנה: איך קען בֹּשוּם אוֹפן ניַשט פֿעָרשטעָהן, װאָס טהוּט זיך 
דאָם מיִט איָהם ז עֶר װיָל פֿאָהרעֶן צוּריָק, יֶר בֹּעָם, אַז ט'זאָל אֹיָהם 
צוּריק 3 ;קפֿיָהרעֶן איִן פּעֶטעָרבּוּרג , 


מע ישראל 


אהרן: צוּעָן קעֶן מעָן אַ פֿעֶרװאוּנדעֶטעֶן פֿיִהרעֶן קײַן פּעָטעַרי 
בורג + אַז עֶר וועָט זיַך עֶטװאָס פֿעָרבּעֶסעָרן, וועָלעֶן מיָר אֹיָהם פֿיְהרֹעָן 
קײַן פּעָטעֶרבּוּרג , 

חנה: אי דעָר פֿריָה האָט עֶר מיך נעָנוּמעֶן בּײַן האַנד אוּן האָט 
איִהר ניִשט אַרוֹיסנעָלאָזט, עָר האָט נאָר ניִשט נעָרעֶרט, נאָר איַך האָבּ 
אַלץ פֿעָרטטאַנען. איַך האָכּ איָהם געָפֿרעֶנט: דוּ װיִלסט צוּריִק אין 
פּעָטעָרבּוּרג + עֶר האָט זיַך פֿונאַנדעָרגעֶװײַנם, 

אהרן: עֶס קעָן זײַן, אַז עֶר האָט עֶמיִצעֶן דאָרט. מסתּמא, 
אַ שעַן יוריִש טײַרעָל, 

חנה: עֶר האָט נעָקוּקט אוֹיף מיַר אוּן געװוײַנט, אוּן פּלוּצלונג 
הוט עֶר אַ קיש נעָטהוּן מײַן האַנד (חאַפּט ויך בּײַן קאָפ). איך האָ 
איהם נישט ליִעבּ נעָהאַט, מָט, זעָהסטוּ, איַך װײַן אפילוּ ניִשט , אוּן עֶר 
מוּ.שעָט זיך דאָרט --- אַ סימן, אַז איִך האָבּ איָהם ניִשט ליִעבּ געָהאַט, 
אוּן עֶר איז דאָך מײַן בּרוּדעֶר , מײַן אײַן אײַנציִנעֶר בּרוּדעֶר, אוּן וועֶן 
עֶר וועָט שטאַרבען, װעָל איִך זיַך אָבּשטעָלעֶן אַלײַן, איִן גאַנצעֶן אַלײַן. 
אוּן גאַנץ נוּט אַזוֹי, נאַנץ נוּם, אַזוֹ דאַרף צוּ זײַן , 

אהרן: שטילעָר, שטילעָר. דוּ טראַכֿסט אוֹים אוֹיף זיַך אַלײַן 
פֿאַלשץ זאַכֿעָן . פֿון יעָנעֶר צײַט, װאָס לְעָאָן איָז אַרײַנגעֶטראָטעָן אין 
,גאָרני איַנסטיטוּט*, זעֶָנעֶן שׁוֹין פֿאָראיִנּעֶר ויִעבּעֶן יאָהר, עֶר אין 
די נאַנצץ צײַט נישט נעָקוּמעֶן צוּ אוּנז צוּפֿאָהרעָן, נאָר צוּדעֶן בּעֶדיַטעָט 
ראָס, אַז מיַר האָכּעָן איָהם פֿעָרגעֶסעֵן אָדעֶרָעֶר אוּנו , 

חנה: דאָס אַלץ װעָט זיַך שלעָכֿט עָנריַנעָן. 

אהון: עֶר האָט אונז ניִשט פֿעָרנעַסעַן, אָט זעָהסטוּ וויַ נאָר 
עֶר איז געָװואָהר נעָוואָהרעֶן פֿון אוּנזעֶר אַלגעֶמיַנעֶם אוּנגליַק, האָט עֶר 
אַלץ אַװעֶקגעֶװאָרפֿעָן אוּן איַן נעָקוּמעֶן צוּ פֿליִהעָן , 

חנה: בֹּעֶסעֶר װאָלט זײַן, װעָן עֶר װאָלט ניִשט געָקוּמעֶן , 

אהרן: װעָר-ושע האָט געָקעֶנט װיָסעָן, אַז עֶס וװעָט אַועֶלפֿעֶס 
פֿאָרקוטעָן * 


יל 


ש ר ה קוּמט אַרײַן איַן טהיר, אֹיָהר ושָויָנִט איִז רוהיָג . עָם איז 
צוּ כּעמעָרקץָן, אַז זי סטאַרעֶם זייך אײַנצוּהאַלטעָן פֿאַר'ן קראַנקעָן . יעֶרט 
אין די קוּליִסעֶן). בּאַלר, בּאַלד ויעָל איך בּרעַנגעֶן (מאַכֿט עֶטליִכֿעָ טריט 
און בּרלבט אוֹים אי אַ יאָמעָרלוכֿעֶן געָוומַן, דעָקט-צוּ ראָס נעָזיבֿט םס 
אַ טיכֿעָל) י 


אָ. רימאָוו 


יי 


הנה: וו װאָס וּ 

שרה ססטאַרעָט זיַך אײַנצוּהאַלטעֶ, נײַן, נאָר ניִשט, נײַן 
נעָהמט עָפַּעָס אַ זאַך, געָהט צוּם טהיר, אוֹיפֿץ שװעָל), אָט האָכּ איִך 
טאַקץ געָפֿונעֶן (נעָהט אַרוֹים) , 

חנה װױזי װאָלט אין עָפֹּעָס וועָלעֶן איִבּעָרצײַנעָן). אָט זעָהסטוֹ, 
זְעָהסטוּ, בּײַ אונז איַן הוֹיז איַן שלעָכֿט, ועָהר שלעָכֿט . 


אהרן: דוּהאָסט טענוֹת צוּ נאָט. מיר האָבּעָן נאָך איַבּעֶר אוּנז 
אַני אַלטעָן, אַלטעָן גאָט, איַן װעֶלֿעֶן איָהר, יוּננװאַרג, גלוֹיבּט ניִשט. נײַן, 
ניִשט דאָס װאָס איָהר גלוֹיבּט ניִשט, נאָר איָהר טראַפֿט לחלוּטיַן ניִשט 
פֿון איָהם, אֶבּעֶר עֶר לעָכּט, עֶר נעָהמט ניִשט אַראָבּ דעָם אוֹיג פֿון 
אײַך, אוּננלױיבּעֶר, אוּן היִט אײַך אָבּ, נוּ יעָ, איָהר, יוּנֹנעָ קעָּ, מײַנט, 
אַז ראָס איַז אַלץ פּלאַפּלעָרײַ פֿון אַלטץ לײַט, 


חנה: "ײײַ מתפּלל צוּ איָהם, בּעֶט בּײַ איִהם רחמים, אַז עֶר זאָל 
װאָם גיִכֿעֶר אוּנז שיִקעָן אַ ישׂוֹעה. אַז עֶר זאָל רחמנוֹת האָבּעֶן (מיִט אַ 
שאַרפֿען אוֹיסגעֶשרײַ), אַז עֶר זאָל רחמנות האָבּעֶן אוֹיף אונז , זײַ מתפלל 
צוּ איָהם, בֹּעֶט ! 

אהרן: עֶר װֹעָט זיך אֶננעָהמעֶן פֿאַר אוּנז, אוּנזעֶר אַלטעֶר 
יוּריִשעֶר גאָט, עֶר זעָהט אַלץ. עֶר װײַסט אַלץ אוּן, וועָן ס'וועָט קוּמעֶן 
די צײַט אוּן די צרוֹת װועָלעָן זיַך שוֹין אַריִבּעֶרגיִסעֶן איבּעָרן בּרעָג , 
וועָט עֶר אוֹיסשטרעֶקעֶן זײַן האַנד אוּן וועָט זאָגעֶן מיִט זײַן אלטעפֿטיג עָר 
שטיַמץ: ,געָנוּג". 

חנה: פֿאַר װאָס אֶבֹּעֶר זאָל עֶר רעָרלאָזעָן די צרוֹת צוּקוּמעֶן 
בּיֵו די סאַטץ בּרעָנעָם ! 

אהרן: נּ, דאָס.. דאָס װײַס עֶר שוֹין בֹּעֶסעֶר פֿאַר אוּנו, 
נײַן, עֶס קעָן נישט זײַן אַנדעָרש, אוּנועֶר לעָאָן מוּז געָזוּנד װועָרעֶן. 
אַזוֹי װועָט זײַן, אַזוֹי װועָט זײַן ! 

חנה: נײַן, מעָן לאַֿט אוּנז אוֹיס, מעָן מאַכֿט חוֹזק פֿון אונו, 

אהרן: אן דעָנסטמאָל װעֶט קוּמעָן דעָר אמתעֶר נצחוֹן. 
דענסטמאָל וועָל איך, דעֶר זקן, קוּמעֶן צוּ אײַך, יוּנגװאַרג, אוּן װועָל 
זאָגעֶן : נוּ װאָס 1 וועֶר פֿון אוּנז איַז געָוועָן געֶרעֶפֿט זּ װעָר האָט בּעֶסלָרץ 
אוֹיגעֶן : איָהר, װאָס אֹיָהר זעָהט די גנ.נצעָ וועָלט -- אי אוּניַוועָרזיִטעֶמעֶן 
אי אַ סך אַ זעָלכֿץ זאַכֿעָן, -- אָדעֶר איַך , װאָס זעָהט נאָר אָט די דאָזיַגע 
פֿיעָר-קאַנטיָגץ אוֹתִיוֹת פֿון דעָר אַלטעֶר שפּראַך ו אַ ז 

חנ ה: אֶבֹּעֶר פֿאַר װאָס מאַכֿט עֶר חוֹזק פֿוּן אוּנז ... 


שמץע ישראל 


אהרן: יעָ, יצָ. בּײַנאַכֿט, װעֶן ס'דערהערט זיַך פּלוּציִם אַ 
שטְאַרקץ קלאַפּעָרײַ איַן אוּנזערע פֿעָנסטעָר , חאַפּט איָהר זיך, יונגװואַרני 
צוּם נעָוועָהר אוּן שרײַט : ,דעֶר פּאָנראָם הוֹיכּט זיך אָן פֿון סנײַ*. אן 
איַך קלעֶר בּשעת מעשה: דאָס קלאַפּט זיך גאָט אין אוּנועֶרץָ פֿענסטעֶר . 
דעֶר גרוֹיסעֶר גאָט פֿון פֿאָלק ישראל פֿרענט, צי זעָנעֶן מיִר פֿעָסט , צי 
נלוֹיבּעֶן מיַר + בּײַנאַכֿט װעָן ס'העָרט זיך אַ שטאַרקץ קלאַפּעָרײַ אין 
אוּנזעָרְץָ פֿעָנסטעֶר . (פידערהערט זיך פלוצלונג אַ שטאַרקעֶר קלאפּקָן 
איַן פֿעָנסטעָר) , 

חנה: סהױכּט זיך שוין װיַרעֶר אָן ! 

אהרן: גאָט פֿוּן ישראל! 

דאָס קלאַפּעָן חור'ם זיַך איִבּעֶר { ס'העָרט זיַך אַ בּעֲרוּהיְנעָנרץָ שטימע) . 

אהרן עעָהם צח. װעֶר איַז דאָס !ּ 

עָנטאַנס שטימע. האָט, איך בּעֶט אײַך, קײַן מוֹרא ניִשט , דאָס 
בּין איִך, איַך זוּך שיִפעָר'ס װאָהנונג , 

אהרן: װֹעָר-ושץ זעָנט איָהר + 

עָנמאַן: איך בי אַ יוד, איך בּיִן נאָר װאָס נעָקוּטעָן. מײַן 
פֿאַמיַליע-נאָטעָן איַו עֶנטאַן , 

אהון: דוּ העָרסט, עָר ס'איז געָקּמעָן צופֿאָהרעֶן + יעקב 
עָנמאַן, דײַן חתן . 

חנה טהוט אַ ציַטעָר, בּלײַבּט שטעָהן װי פֿעָרנליװועָרט, זעָהר 
אוֹיפֿנעֶרעָגמ) . 

אהרן עעָנטאַנעֶ). קומט אַרײַן, קומט אַרײַן, אָט בּאַלד (געָהט 
צוּ צוּ חנה'ן) , נוּ, אָט זעָהסטוּ שוֹין, יעקב עֶנטאַן איַז געָקוּמעֶן צוּפֿאָה. 
רעֶן. אוּן איָהם האָט אוֹיך נישט נאָט געשיִקְטוּ אֶרעֶר אישר האָסטוֹ 
איָהם טעלעֶגראַפֿיַרט ‏ װאָס, דוּ בּיסט ניִשט צוּפֿריַרעָן וּ עעָהט אַװעָק 
פֿון איָהר) , 

חנה העָרט אֹיָהם ניִשט), 


3 
(שוה קוּמט אײַן). 
װאָס אִיַז דאָ פֿאָרג עָקוּטעֶן! 
ס'איז געָקוּניעָן צופֿאָהרעָן יעקב עֶנטאַן, 
יעקב עֶנטאַן , נוּ, נאָט צוּ ראַנקעָן , גאָט צוּ דאַנקען (זעֶצט 


תקהט אַרוֹיס), * 
וואוהין-ושץָ נעָהסט?ּ 


4. 


(עָם קומעָן אַרײַן אַהון אוּן עָנמאַן) , 

עֶנמאַן פפֿון נרוֹיס אופֿרעָנונג קעָן ניִשט רֹעֶרעָן, עֶס פֿליִסען 
פֿון זײַנץ אוֹינעֶן טרעָהרעֶן, עֶר נעָהט צוּ שנעָל צוּ שרה'ן; זי װיַל ײַך 
אוֹיפֿהֹיבּעֶן צוּ איָהם, נעָהטט אֹיָהם אַרוּם, אײַנגעֶבּוֹינעָן, נלעָט אֹיָהם לאַנג, 
לאַנג, װיַ אַ קיַנר), 

שרה: אוהר זעָנט מײַן װהנ'ס אַ חבר (פֿליפעָם), 

אַהון בּײַ'ן טהיָר; די הֹעָנר ציַטעֶרן בּײַ איָהם), 

שרה עֶלעָט איָהם) אוֹיסנעֶוויבּסעֶן, אַ גרֹיסעֶר בַּחוּר, 

אַהון; אַ גליִק, װאָס אֹיָהר זעָנט געֶוועֶן װײַט פֿוּן דאַנעָן, 

שוה: עֶר אִיַו עֶהנליִך צוּ לעָאָנ'עֶן, װאָס1ּ אַ בֹּיִסעֶל עֶהנליךו 
אַ מאָרנץָ זאַך , | 

אהרן: עֶר איו העָכֿעָר,, יעָ, העָכֿעֶר ... 

עָנטאַן: אִיץָ זעֶנעֶן בּײַ אײַך געֶוּנרוּ פפּיוֹץָ), 

אהרן: נוּ, איַצט אי איהם שוֹין בֹּעֶעֶר... פֿיַעל בּעֶסעֶר, 

עֶנטאַן: פֿון וועָטעֶן רעֶרט אֹיָהר דאָס! 

שרה: פֿוּן אוּנזעֶר לַעָאָנ'עֶן, איך האָכּ איָהם ניִשט נעָזעָהן ויעבּעְן 
יאָהר, עֶר איו אַװעֶקנעֶפֿאְהרעֶן פֿין אונז אַ נעָזוּנרעֶר, אֹיָהר נעֶרעַנקּם, 
וי שעָהן עֶר איו נעָווֹעָןוּ 

אַהון; נאָר אײַן טאָג האָבּעֶן מיַר אֹיָהם נעָזעָהן אַ געָזינרעָן , 

עָנטאַן; װאָס אי רעָן פֿאָרנעָקימעֶן טיט לעָאָנ'עֶןו 5 

שרה: װאָס אי פֿאָרגעָקוּטעֶן וּ זײַ האָנּעֶן איָהם דעֶר'היג'ט, ײַ 
האָבּעֶן איָהם דער'הרנ'ט, דעֶר'הרג'ט האָבּעֶן זײַ איָהם, 

אהרן; שאַ,,, שטיַלעָר, שטילער,,, דאָרט העָרט מעָן אלץ, 

שרה (סיט אַ שטילעָר, אונטעֶרדריִקטעֶר שטימע), װײַ האָבּעָן 
איָהם דעֶר'הרנ'ט, אָט װאָס עֶָם האָט זיַך געֶטראָפֿעָן, העָרר עֶנסאַן , 

אהרן;: שין דער דריַטעֶר טאָג, אַן עֶר איו בּײַ אונו, ראָ, 
(װײַזט אוֹיפ'ן צװײַטעָן ציִמעֶר), 

שרה, פלוצלונג קומט עֶר אַרײַן, איַך האָבּ נעֶמײַנם, אַו דאָס 
חלימ'ט זיך מיָר, דעֶרנאָך איַז עֶר בּאַלר אַװעֶקנעָנאַנגעֶן זּכֿעָן תנה'ן, 

עֶנטאַן, תנה אי רֹעֶןי, 


שסע ישראל 


אהרן; קקַן זאַך, העָרר עֶנטאַן, זײַט פֿאָלשטענדיג רוּהיג, תנה 

לַעָבּט אוּן איַז נעָזינר, זי װעָט בּאַלר אַרוֹיסנעָהן צוּ אײַך, 

עָנטאַן; װאוושץ איז ױ רעֶנסטמאָל נעֶוועָן 

שרה: ז האָט נעָנעֶפֿטיגט בּײַ איִהרץ אַ חברתּ'ץָ, ס'איז נעָועְן 
זעָהר געֶפֿעָהרליִך אוּטקעָהרעֶן זיך אהײַם פֿאַרנאַכֿט , נאָר װאָס פֿאַר אַ נאַכֿט 
מיַר האָבּעֶן איִבּעֶרנ עֶלעֶכּט - איָהר קעֶנט זיך שוֹין פֿאָרשטעָלעֶן. 

אהרן: עֶר אי אַרוֹיסנעָנאַנְגעֶן איָהר זוכֿעָן, אוּן וי נאָר עֶר איַן 
אַרוֹיסגעָנאַנגעָן, האָט זי זיַך אוּטנעֶקעָהיט, 

שרה: מהאָט איֵהם נישט געֶראַרפֿט אָנּלאָועָן, ט'האָט ניִשט 
נעָדאַרפֿט, 

אהרן: פֿאַר נאַכֿט האָנּעֶן מיַר איָהם דעֲרזעָהן,,, נפּוֹיועָ), 

עָנטאַן: עֶר האָט זיַך אוּמנעֶקְעָהרט נאָר פֿאַרנאַכֿט? 

שרה: ײַן, אַלײַן איָו עֶר שֹׂין ניִשט געֶקוּמעָן, מ'האָט איָהם 
נעָבּראַכֿט צוּ אנו, 

עָנטאַן; פֿעָרװאוּנרעָטוּ 

אהרן; אָט דאָרט ליַענט עֶר, בּײַ חנה'ן אין ציִמעֶר, שֹׂין רעָם 
דריַטעָן מאָג, דעֶר דאָקטאָר האָט געֶזאָגט.,. 

עָנמאַן; װאוּ אי עֶר פֿעָרװאינרעָם1..י 

שרה; אין רוּקעָן האָט מעָן איָהם אַ קלאַפּ געֶנעֶבּעֶן, פֿאַר װאָס ! 
עֶר אוּן נאָך עֶטליִכֿץ פֿון אוּנזעֶרעָ יוּנגע לײַט האָבּעֶן געָפּרובט פֿעָרטײַרינעָן 
נאָלרבּלאַט'ס טאַנאַזין, אֶבּעֶר פּלוצלונג איז עֶר אַניִרעֶר נעָפֿאַלעָן , 

עֶנטאַן: מעָן קעֶן איָהם ניִשט ועָהןז 

שרה: אַצוּנר קעָן מעָן ניִשט, נאָך װאָס זאָל טעָן איָהם בּעָאיני 
רוהינעֶן, לאָמיַר װאַרטעָן בּיַז טאָרגעָן, מאָרנעָן װעָט אֹיָהם נעָוויִם זײַן 
בּעֶסֹעָר. אוֹיסעֶר דֹעָם װעָט עֶר בּאַלר אֶנהוֹיבּעֶן צוּ בֹּעֶטעֶן, אַו מ'זאָל 
איָהם נעָהמעֶן צוּריִק איַן פּעטעֲרבּוּרג, איַך ווּעָל אײַך אַרײַנשיקעָן חנה'ן 
(נעהט אַרוֹיס), 
: אהרן: עֶר שלאָפֿט נאָר נישט (שטיל), זו װײַם נישט, אין װאָסעֶר 
לאַנץ געָפֿינט זייך לעאָן, אוּן נאָר רַעֲריִנּעֶר האָפֿט זי נאָך, אוּן װאָס 
וועָט זײַן, אַז מאָרנעָן וועֶט איָהם ניִשט וועֶרעֶן בּעֶסעֶר יי 

עֶנטאַן; צוּ דעָן איז דאָס אַזֹי געָפֿעָהרליִך! 

אהרן; פיַעל נעָפֿעָהרליִכעָר, װי זי מײַנט, נאָר מעָן דאַרף איָהר 
ראָס ניִשט זאָגעֶן, אוּמיִשנעָ מאַך איך זיַך אַזוֹי, כּדי אַיִהר ניִשט בָּאנרוּ. 
היָנעָן; נאָר וועֶן איָהר זאָלט װיָסעֶן, וי שׁוועֶר אי 

עֶנטאַן: לאָטיר האָפֿען, 
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אהרן: איך בּיַן אַנ'אַלטעֶר מאַן, דאָס איז מײַן אײַנציַנעֶר װּהן 
אוּן, אוֹיבּ נאָט'ס צאָרן װועֶט נישט אײַנגעָשטילט װעָרעֶן, װעָל איך ויך 
אָבּשטעֶלעֶן וי אַניאַלטער טרוּקעָנעֶר בּוֹים, אֶהן בּלעֶטעֶר, 

עֶנסאַן: איָהר פֿעֶרגעָסט איִננאַנצעֶן אָן אײַעֶר טאָכֿטער, 

אהרן: עָ, אֶבּעֶר קײַן ,קריש", קײַן,קריַש" װעֶל איך ניִשט האָבּעָן, 

עֶנטאַן, װאָס װועָט איָהר ניִשט האָבּעָן! 

אהרן : איהר האָט דעָן פֿעָרנעֶסעָן אײַעֶר מוּטעֶר שפּראַך + ,קריִש" - 
רדאָםס אי אַ הּפלה, װאָס דעָר זוּהן זאָגט נאָך זײַנעָ עֶלטעֶרעֶן יעֶרְעֶן טאָג, 
מיר, יוּדעָן, רופֿעָן אוּנזעֶר אײַנציָגעֶן זוּהן אוֹיך ,קריִש*, אוּנועָרעָ זיָהן - 
דאָס זַעָנעֶן אוּנועֶרעָ תּפלוֹת , דאָרט אוֹיף די גאַסעֶן זעָנעֶן געְשטאָרבּעֶן 
אוּנזעָרְץָ תּפּלוֹת, אוּנזעֶרעָ תּפלוֹת צוּ מזרח, פֿון װאַנעָן ס'געָהט אוֹיף רי 
זוּן, העָרר עֶנטאַן, איָהר זעָנט יונג, איָהר װײַסט עֶָם ניִשט, נאָר אַנ'אַלטעֶר 
יור, אַ זעֶלפֿעֶר װי איִך, װאָס זיצט בּײַ'ן בּעֶט פֿון זײַן ,קריִש" אוּן זְעָהם, 
װיַ פֿוּן איָהם פֿליִהט אַװעָק זײַן לעֶבּעֶן, װי זײַנע אוֹיגעָן לעֶשעָן ויך, 
װי,,, (רײַסט. אינּעֶר), איך זיץ בּײַ נאַפֿט, קוּק אוּן טראַכֿט: אָט, אָט 
שמאַרבּט מײַן תּפלה, נײַן, עֶם שטאַרבּט די תּפלה פֿון אַ לאַננעֶר רײַהץ 
פֿון טײַנץָ זײַדעֶס אוּן עֶלֹטעֶר, עָלטעֶר:ויַרעִם, בּײַ די געֶצעֶנריִנעֶר פֿלעָגט 
מעָן אָנציִנרעָן אַ פֿײַעֶר, ועֶלכֿעֶר פֿלעָנט בּרעַנעֶן איַן וײַעֶרצָ טעֶטפּלעֶן 
און װועֶלכֿעָן ט'פֿלעגט אוּנטעָרהאַלטעֶן אַז עֶר זאָל ניִשט פֿעָרלאָשעָן װעָרעֶן, 
בּײַ יוּדעֶן אי אוֹיך פֿאַרהאַן אַזאַ פֿײַעָר, דאָס איַז די תּפלה /,קדיִש", מײַן 
פֿאָטעָר האָט אֹיָהר איבּעֶרג עָנוּמעֶן פוּן טײַן זײַדעֶן, איִך האָבּ איָהר געָזאָגט 
אוֹיף מײַן פֿאָטער'ס קכר, אוּן איִנּעֶר מיר, זיֹיף מײַן קבר, האָט ראָס 
כּעֶדאַרפֿט זאָגעֶן מײַן זוּהן, ,קריִש*-- ראָס איז נישט קײַן תּפלה פֿון טוֹירט, 
נײַן, ראָס איַן אַ תּפלה פֿון װיִדעֶר אוֹיפֿלעבּונג, זי איז געָוועֶנדעֶט צוּם 
מזרח, פֿוּן װאַנעָן די זּן געהט אוֹיף, אוּן אָט דעֶר אַטאָליָגעֶר , אײַבּיִנעֶר 
פֿײַעֶר לעֶשט זיַך און האַלט בּײַין פֿעָרלאָשעָן װועָרעֶן,.. װי זאָל טעֶן 
איָהם פֿון ס'נײַ אָנציִנדעֶן 1.., 

עָנטאַן; גאָט װעָט נעָבּעֶןי 

אהרן: עעָ, נאָט, איך בּיִן אַ יור אַ מאמין,, אֶכֹּעֶר איַך זיַץ דאָ 
אוּן פֿרעָג דאָך: װי אי קעָן מעָן רעָרלאָועָן, אַז עֶם זאָלעָן שטאַרבעֶן 
ת59ות1,,, רי ראָזיַנץ תּפֹלוֹת פֿלעָנעֶן דאָך זײַן געֲוועֶנדעֶט צוּ אַיָהם, 
פֿאַר װאָס האָט עֶר ניִשט אוֹיסנעֶשטרעֶקְט זײַן האַנדוּ פֿאַר װאָס האָט עֶר 
נישט פֿעָרלאָשעָן טיט זײַנעֶם אַ ווינד'פ די שרפה1ּ העָרר עֶנטאַן, אַיִך 
טראַפֿט אַ מאָהל, אַ מאָהל טראַפֿט איך, אַז עֶר איז אַ צוּ צאָרניגעֶר גאָט 
אוּן ס'איז איָהם שוֹין צײַט אױפֿצוּהעֶרעֶן אוּנז אַלץ שמראָפֿען אוּן שטראָפֿען, 
װאָס זאָגט איָהר 1 


שמץ ישואל 


עֶנטאַן!: װאָס זאָל מעֶן זאָגעֶן, װאָס פֿאַר א װעָרטה קעָן דאָ 
האָבּעֶן װועֶרטעֶר פֿוּן אַ טעָנשעֶן וּ 

אהרן: 39ָ, יֹעָ, עֶר שטראָפֿט אונז, אוּן מיַר שױװײַנעָן, טיר 
שװײַנ עֶן אַלץ, ריכֿטיג װי אַזֹי דאַרף צוּ זײַן, נאָר איַך רעָכֿעָן, אַו אויף 
אײַן פֿראַגע דאַרף עֶר דאָך געֶבֹּעֶן אַנ'עֶנטפֿעָר, איָהר האָט נעֲהעָרט, זי 
האָט געָפֿרעָגט; ,פֿאַר װאָם! פֿאַר װאָס!* װעָן ס'העָרט זיך אָט דער 
געָשרײַ פֿון אַ טוּטעֶר - ,פֿאַר װאָסו* קעֶן מעָן נישט אוֹיף איָהם ניִשט 
עֶנטפֿעָרן, מען קעָן נישט! איך װאַרט אוֹיף אַנ' עֶנטפֿעֶר, מיַר נעָהט דֹעֶר 
דּרײַ אוּן זעכציִנסטעָר יאָהר, וי נאָר איך האָבּ אָנגעהוֹיבּעֶן עֶפֹּעֶס פֿעָר. 
שטעָהן, האָנּ איך אָנגעֶהוֹיבּעֶן מתפּלל זײַן צוּ נאָט, אוּן עֶר האָט קײַן 
אײַן מאָהל, פֿעָרשטעהט איָהר, קײַן אײַן מאָהל ניִשט עֶרפֿיַלט מײַנץ א 
בּקשׂה, ניִשט צוּנעֶהעֶרט צוּ מײַנע תּפּלוֹת, אוּן איִצט זאָג איך: זאָל עֶר 
מיַך נישט העֲרֹעֶן, זאָל עֶר אֶבֹּעֶר עֶנטפֿעָרן טײַן אַלטעָר; פֿאַר װאָם וּ 
עֶר דאַרף עֶס טהוּן, 

עָנטאַן: צוּרעֶן טרעֶפֿט זיך דאָס מיט די יוּדעֶן דאָס עֶרשטץ 
מאָהל, אוּן צוּדעֶן צוּם לעֶצטעָן מאָהל1ּ,,, 

אהרן; איך װעָל אין ניכֿעָן אוֹיפֿהעָרעֶן מתפּלל זײַן צוּ איָהם, 
מײַן שטימץע וועָט נאָר אַזוֹי שטאַרק ניִשט זײַן איִנּעֶרצוּשרײַעֶן די יסירים, 
אַיִך פֿאָרעָר.., 

עֶנמאַן! איָהר-פֿאָרעָרט!ּ 

אהרן: איך פֿאָרעֶר פֿון איָהם אנס! פֿאַר די פֿופֿציַג יאָהר 
מײַנץ תּפלוֹת פֿאָרעֶר איַך, אַן עֶר זאָל האָטש אײַנמאָהל אַקוּק טהון איֹיף 
מיך , אוֹיף אוּנזעֶר פֿאַמיַליץָ, װי אַזוֹי מיַר לעֶנּעֶן! וי אַזוֹי מיַר לײַדעֶן 
אוּנעֶנדליִך! עֶר װײַס דאָס ניִשט!ּ פֿאַר אַלעֶמעָן נעָהט אוֹיף רי זוּן, נאָר 
נישט פֿאַר אוּנז,. די קברים פֿוּן אוּנזעָרץָ פֿעמעֶר זעָנעֶן װײַט,,, אוּנזעֶרץ 
קיִנדעֶר געַהעֶן אַוועָק פֿון אונז װײַט, טיר זעָהעֶן זײַ ניִשט, זײַ בּלאָנדזעֶן 
אַרוּם איִנּעֶר דֹעֶר װועָלט, בּלאָנדועָן, אוּן מיַר אַלטץ לײַט זצעֶן ראָ, 
װאַרטעֶן אוֹיף זײַ, זעָנעֶן מתפּלל, אוּן וועֶן זײַ קְעָהרעֶן זיך אוּם - שטאַרבּעֶן 
זײַ, װאָס1ּ עֶר װײַס דאָס ניִשטוּ עֶנטשוּלרינט מיך, ס'איז ניִשטאָ אֹיף 
דֹעֶר װעָלט אַזאַ לעֲבּעֶריִנעָ בַּעֶשעֶפֿעָניִש, װאָס זאָל דאָס ניִשט װיָסעָן... 
אוּן עֶר װײַס נישט, נוּ קעֶן דעָן דאָס זײַן! נײַן, עֶר װיִל ניִשט ויָסעֶן, 
עֶר קעֶהרט זיַך אָבּ, אֶבּעֶר איך פֿאָדעֶר פֿון איהם אַנם, ס'איז אַ שרעָקליִך 
גרוֹיסץָ עבירה אַזיֹי צופֿאָר עָרן, איַך װײַס עָם, נאָר אִיִך האָבּ קײַן אַנדעֶר 
וועָג ניִשט, עֶר אלײַן האָט פֿאַרמאַכֿט פֿאַר. מיַר אַלץָ װעָנעֶן, איִך פֿאָרעָר 
אַנס: נעָהם ניִשט צוּ בּײַ מיר סײַן װהן! 


שָׁ. דימאָו, 11 


וא פיפאנקצקוג ישא 


עָנטאַן; אַזֹי וועָט זײַן, 

אהרן; אַזֹי דאַרף זײַן, (בּײַטעַנדיג זײַן טאָן), אָט װועָגען װאָס איך 
האָכּ נעָװאָלט מיט אײַך רעֶדעֶן העָרר עֶנמאַן: װאָס פֿאַר אַ װיָבֿטיג:שנעָלעָ 
זעכֿעָן האָט דאָס לעָאָן אין פַּעֶטעֶרבּוּרנ} 

עָנמאַן; פֿון װאַנעֶן נעָהמט איָהר דאָס} 

אהרן; עֶר רײַסט זיך אַלץ אין פּעֶטעֶרבּוּרג, נאָר עָר 4 
נעָקוּמעֶן צום זיִנעָן, האָט עֶר געזאָגט: שיקט מיך קײַן פּעֶטעָרפּי ג, װאָס 
עֶרגעֶר ס'װועָרט איָהם, אַלץ שטאַרקעָר רײַסט עֶר זיַך אַהין, 

עָנטאַן, איך װעָל איָהם געֶָרן בּעֶנלײַטעָן, 

אהרן; אוּמעָנליך, עֶר װעָט שטאַרבּעֶן איַן װאַנאָן, נאָר װאָס אי 
ראָס אַעָלכֿעָס! 

עֶנמאַן; איך װײַם נישט, אין פַּעֶטעֶרבּוּרג פֿלעָגעֶן מיַר זיך ועָלטעָן 
בּעֶגעֶנעֶנעֶן מיַט לעאָנ'עֶן, עֶר האָט געָהאַט זײַנם, איִך - מײַנס, 

אהרן: יעָ, מ'האָט מיַר דעֶרצעָהלט, אַז װשָעֶן אײַך האָט מֿעָן 
שיין אפילוּ געֶשריִבּעֶן איַן די צײַטונגעֶן, 

עָנטאַן;! מ'האָט גַעֶשריִבּעֶן, 

אהרן: אָט זעָהט איהר אַ שאָד, װאָס אײַעֶר פֿאָטעֶר האָט דס 
ניישט רַעֶרלעֶנּט, עֶר אי געָוועֶן זעָהר אַ אָרֹעֶנטליכֿעָר מאַן אוּן אויך 
אַ פֿעֶהיְג;עֶר טעָנש, 

עֶנמאַן: עָם קעָן זײַן, אײַעֶר טאָכֿטעָר האָט זיַך שוֹין געֶלײַנט 
שלאָפֿעֶן ז 

אהרן: װײַן, כּמעט קײַנעֶר פֿון אונז שלאָפֿט ניִשט די טעָג, נאָר 
איִך פֿעָרשטעָה ניִשט, פֿאַר װאָס קוּמט זי ניִשט אַהעֶר, 

עָנמאַן, עֶס קְעֶן זײַן, זי װײַם ניִשט, אַז איך בּיִן נעָקוּמעֶן צוֹי 
פֿאָהרעֶן וּ 

אַהרן; זי װײַם, עֶנטשלריגט איָהר, מיר זַעָנעֶן אַלעָ אַזֹי 
צומייִשט, 

עָנמאַן; איהר פֿעֶָרשטעָהט דאָך מסתּמא, צוּליַעבּ װאָס איך בּין 
געָקוּמעֶן צוּפֿאָהר עֶן, 

אהרן; וּ, איִך פֿעָרשטעָה, איָהר האָט דאָך ניִשט דאָ איַן שײאָרט 
קײַן קריֹבים, 

עֶנמאַן, קײַנעם נישט אוֹיסעֶר אײַך- אוֹיסעֶר אײַעֶר פֿאַמיליץָ, 
דאָס הײַסט איך וֹיֵל אַזוֹי האָפֿעָן, 

אהרן, נו, ננוּ, ניִבּעָ נאָט, חאָטש איִצט אי ניִשט קײן צײַם צַוּ 


12 מע ישיאל 


רערֹעַן דעֲרפֿון, נאָר אוֹיפּ מײַן מאָפֿטעָר אוּן איָהר,,, אוֹיכּ איָהר וועָט 
אט מײַן טאָכֿטעָר עָפֹּעֶס בּעֶשליִסעֶן - וועָל איך בּעֶסעָרס ניִשט פֿעָרלאַנגעָן, 
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5 
(שרה קוּמט אַרײַן). 


שרה ממיט אַפֿרעָהליִך פּנים, שנעַל און לעָפֿעֶרליִך שאָקעָלט 
,בּעֶיאַהעֲנד* מיִט'ן קאָפּ), פּלוּצלונג איַז איָהם בֹּעֶסֹעֶר געָװאָרעֶן, איך זיַץ 
אַזוֹי און טראַפֿט זיַך: װי לאַנג װעָט עֶר נאָך ליַנעֶן צוּם בֹּעָם!ּ און 
פּלוצלונג העֶר איך, עֶר רעָדט: איַן צװײַ װאָכֿעָן אַרוּם װֹעָל איך זײַן 
נעֲזוינד, ריכֿטיג װויַ עֶר װאָלט טרעפֿעָן, װאָס איִך טראַכט, אוּן די אוֹיגעֶן 
אַזעַלכֿץָ קלאָרץ , מונטעָרע, אוּמיִשנץ בּיִן איַך נעָקוּמעָן ריר צוזאָגעָן... 


אהרן;: פֿרעהליך אוּן חיַטרע), אָט זעָהט איָהר, עֶר הוֹינּט זיך 
שוֹין דאָרט אָן אוּנטעָרצוּגעֶבּעֶן (געָהט אַרוֹיס), 

שרה:; װעָנעֶן װעָמעֶן רעָדט עֶר דאָס!+ (קוּקט זיך אַרוּם), חנה 
איָז דֹעֶן ראָ ניַשטאָ 

עָנטאַן; אײַעֶר מאַן אי געָנאַנגעֶן נאָך איָהר, 

שרה: אהר זעָנט געָקוּטעֶן איַן אַ שרעָקל. {ֶר צײַט פֿאַר אוּנז, 

עָנמאַן; יו אָט רוּהיגט זיִך שיין אַלץ אײַן, אוּן אין צװײַ װאָכעֶן 
אַרוּם װעָט לעָאָןי.. 

שרה: װאָס אין צװײַ װאָכֿעָן אַרוּם װעָט זײַן פֿון לעֶיָנ'עֶן אי 
מיר שרעָקליָך אפִּילוּ אַ טראַכֿט צוּטהון, 

עָנמאַן; איהר האָט דאָך אַלײַן נאָר װאָס געֶזאָגט.., 

שר ה: דעָר דאָויגעֶר לינעָנְד זאָל מיָר ניִטש זײַן געֶרעֶכֿעֶנט פֿאַר 
קײַן זיִנד, פֿריָהעֶר האָכּ איך זיך ניִשט אײַנגעָהאַלטעָן, אוּן איצט האָב 
איִך אוּמיִשנעָ אַלץ אױסגעָטראַכֿט אַבּיי איָהם צוּבּעָרוּהינעֶן, עֶר איו אַנ' 
אַלטעֶר מאַן אוּן װעָט ניִשט איבּעֶרְלעֶכּעֶן זײַן זוּהן, זצָגט איָהם ניִשט, 
לעָאָן איַז פֿיַעל נעָפֿעֶהרליִכֿעָר, װי עֶר מײַנט. איך סטאַרעָ זיַך מיב 
די לעֶצטץ כּחיֹת, אַז עֶר זאָל זיך דעָרפֿון ניִשט דעֶרוויִס;ן, 

עָנמאַן; הײַסט עָס, אַז לעָאָן האָט אײַך איצט גאָרניִשט געָואָגט! 

שרה: עֶר שװײַגט, ליַגט מיַט פֿעָרמאַכֿטץע אייגעָן אן ס'קלָן זײַן, 
שלאָפֿט, איַך װײַם נישט, איך װײַס ניִשט, 

עָנמאַן; און עֶר בֹּעָט ניִשט, אַז מ'זאָל אֹיָהם אַװעֶקפיְהיעֶן אנן 
פַּעֶטעָרבּוּרנ } 
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עֶר שװײַנט, שמילער, זאָפּ איִך אַלײַן װיִסעֶן. זײַ װעָלעָן 
נאָך האָבּעָן געָנוּג צײַט צוּ װײַנעָן (געָהט אַרוֹם), 


0. 

חנה (קמט אֵײַן{ שמײַכֿעָלט צוּ מישט אנן שעֲמעָוריג, קוקם 

אוֹיף עָנטאַנעֶן שנעָל אגּן נאָר וועָן עֶר קוּקט נוִשט, סטאַועָט ויִך ניִשט 

בּעֲגעֶגעֶנעֶן זיִך טיט איָהם טיט ד! אוֹינעָן) . 

עֶנטאַן: װאָס מאַכֿט איָהר, חנה, ליַעבּסְטע, װאָס מאַכֿיז איָהר ! 
(דריקט איָהר האַנר, ציָהט אֹיָהר צוּ זיִך; חנה רוּקט זיַך אֶבּ פֿאָרזיִכֿטיג, 
שעמעָווריָג), איִהר קוקט ניִשט אוֹיף מיר} 

חנה: נײַן, איך קוק (אָבּרוּקעֶנריג זיַך), איִַך קוק, 

עֶנטאַן; נוּ װאָס אי אַזוֹינם} איָהר האָט טיך ניִשט עֶרוואַרטעָט! 
נײַן ! 

חנה; פֿאַר װאָס} איך בֹּיִן צוּפֿריַרעֶן, 

עָנטאַן: זַעָהר פֿעָרעֶנדעָרט זיַך, בּלאַסעֶר געֶװאָרעֶן, 

חנה (סטאַרעָנריָג זיך איִבּעֶרשלאָגעֶן איָהם), מיר האָבּעֶן זיִך ראָך 
ניִשט געֲזעָהעֶן שיין מעָהר וי אַ יאָהר, 

עָנמאַן; אַֹי מאָגעֶר געָװאָרעֶן, אינגאַנצעָן אַנ' אַנרעָרֹעָ. 

חנה: ר' זעֶלבּעָ, פֿאַר װאָס אַנ' אַנרעֶרעָ+ לאַנג ניִשט געָזעֶהעֶן זיִך, 
אָט איָהר זעָנט אוֹיך פֿעָרעֶנדעֶָרט נעָװאָרעֶן, 

עָנמאַן: נאָר װאָס האָט אײַעֶר מוּטעֶר געָזאָגט, אַז לעָאָןייי 

חנה: איהם אוו בֹּעֶסעֶר, יעָ, איָהם און בֹּעֶסעֶר, 

עָנטאַן; פֿאַר װאָס-ושץ זעָנט איָהר אַזוֹי}ּ 

חנה: ואָס אי דעֶן} 

עָנמאַן; איך װײַם ניִשט, אוּנטעֶררריִקט, משונה, 

חנה: כֹּלל ניִשט, איך בּיִן רוּהיִג, פֿאַר װאָס מײַנט איָהר עָפֹעָם! 
נײַן, 


עֶנמאַן; אַם עֶנרעָ האָבּעֶן מיַר זיך דערזעָהעָן, איִך האָבּ אַלץ 
געֶקלעֶרט וי אַזוֹי װועָט דאָס זײַן ‏ וועֶן + עָפּעֶס איִך װײַם ניִשט פֿאַר װאָכ 
מיִר האָט זיך געֶדוּפֿט, אַז איַן פֿריִהמאָרנעָן, פֿריִהלינג, איִך וועֶל קוּטעָן 
אוֹיף פּאַסחאַ, אוֹיף די גאַסעָן איַן שטיל, קײַן איזװאָשציַקעָם זעֶנעֶן נישטאָ, 
איִך װועָל אומיִשנץ ניִשט אָנזאָגעֶן אוּן װועֶל אוּמגעֶריכֿטעֶרהײַר אַרײַנגעָהן , 
איִך זְעָה אַזוֹי דײַטליַך װי אֹיָהר װעָט זיַך פֿעֶרװאוּנדעָרן, אָט שטרעֶקט 
איהר אוֹיס דיי האַנר, אָט לאַכֿט איָהר הוֹיך, פֿאַר װאָס װײַנט איָהר} 


שטע ישואל 


חנה: די אוֹינעֶן זעֶנעֶן פֿוּל מיַט טרעֶהרעֶן), נײַן, איִך װײַן ניִשט, 

עָנמאַן: (שטיל, מיט אַבּריַרעֶרליפֿעֶר אײַדעָלקײַט), ראָס אַלץ 
וועֶט זײַן,. מ'דאַרף ניִשט װײַנעָן, ס'וועָט זײַן אַ שׁעֲנעֶר פֿריָהליַנג אוּן אַ 
שטילץָ, רײַנעָ, רוּהיִנץ פּאַסחאַ, מ'דאַרף ניִשט װײַנעָן, ס'וועָט זײַן רוּהיג 
אוֹיף רי גאַסעֶן -- יוֹם:טוֹב, ליַעבּץ חנה, שעָנעָ ליַעבּע חנה (גלעָט אֹיָהר רי 
האָר), אֹיָהר וועֶט אַרוֹיסנעָהן אַנטקעֶג עֶן אוּן װועֶט אױסשטרעָקעֶן רי האַנר, 
און+), 

חנה: ייר נלעָט מיָרוּ יעָוּ 

עָנטאַן: יעָ, נישט טהוּן דאָס 1 אײַך אי ניִשט אַננעָנעָהם וּ 

הנה שטיל, מיט צוּטרוֹי), נײַן, נוט, 

עָנמאַן; צוּ אײַך װעָט זיך אוּמקעָהרעָן אײַעֶר פֿריְהעֶרריִנעֶר 
פֿרעָהליפֿעֶר נעֶלעָפֿטעֶר, איַן רי אוֹיגעֶָן - רי אָרעָנטליכֿץ ט. נֹעָ אוינעָן - 
וועָלעָן נישט זײַן טרעָהרעֶן, 

חנה; פֿאַר װאָס גלעָט איָהר מיך} 

עָנטאַן; װײַל,,, װײַל מ'דאַרף אַזוֹי, 

חנה: עס קַעֶן זײַן, אַז איך בּיַן נאָר נישט אַועָלכֿץָ, װיַ איָהר 
מײַנט, אוּן דעָרנאָך װעֶט איָהר זיַך ראַרפֿעָן שֹעָמעֶן, 

עָנמאַן; ואָסוּ זיַך שעָמעֶן} 

חנה: װאָס איָהר האָט זיך צוּנעֶריָהוט צוּ מיָר, 

עָנטאַן; מעָן דאַרף ניִשט אַזֹי צוּ רעֶרעֶן, 

חנה: (מיט אַנ'אײַנגעָהאַלטענעֶר אוֹיפֿרעֶנוּנג { זי רײַסט זיַך אַ דוּרך), 
איָהר װײַסט ניִשט, איך בּיִן איַנגאַנצעֶן אײַנץָ, איך בּין אײַנץָ אַלײַן, 
איהר װײַסט ניִשט, איך נעֵה אוּן װײַן, יעקב, איך נֹעָה אוּן װײַן, בּײַי 
טאָג אוּן בּײַ:נאַפֿט, וועֶן קײַנעֶר זעָהט ניִשט אוּן העָרט ניִשט, 

עָנמאַן; פֿאַר װאָס:זשע װײַנט איָהר אַלץ } 

חנה; פֿאַר װאָס! מיר אי אוֹיף אַלעָמעֶן אַ רחמנות, מּיַר אין 
אוֹיף אַלץ אַ רחמנית, 

עֶנמאַן: נו יעָ, מיר העֶרעֶן נאָר ניִשט , אֶבַּעֶר צוּזאַמעָן מיִט אײַך 
װײַנם ראָס נאַנצע יוּרעֶנטוּם, װײַנעָן אַלץָ יוּדעֶן אין אַלעָ װיִנקעלעֶך אוֹיף 
אלעָ עֶקעֶן װעָלט, 

תנה; מיר אין אַ רחמנות אוֹיף די זאַכֿעָן, כּלים, אָט אַ שטוּהל, 
אַיִך נֹעָה צוּ צוּ איָהם, נעָהם איָהם אַרוּם, ליכּעֶר שטוּהל (רעֶקְט זיך 
צוּ מיטץ געָזיכֿט), איך טײַן, אַז עֶר פֿיִהלט אַלץ, ליַענֹּעֶר שטוהל, 
גוּטעֶר , די טהיָר --זי װײַסט אַלץ, זי זעָהט אַלץ אוּן לעָבּט מיט אוּנו, 
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איִך זאָג זײַ: איָהר װײַסט אַלץ אוּן שװײַגט, אַךְ, װיַ גרוֹיס ס'איז מײַן 
רחמנות אוֹיף זײַ, 

עָנמאַן;! איך פֿעָרשטעה ניִשט, 

חנה: נײַן, ראָס קַעָן מעָן נישט פֿעָרשטעָהן, איך גלעָט זײַ, איך 
בּיִן שולריג פֿאַר זײַ, אַזעָלכֿץ גוּטעָ, װײַסעָן אַלץ אוּן לײַרעָן, 

עֶנטאַן: מיט װאָס זעֶנט איִהר שוּלריג} 

חנה: יעָ, יעָ, איִך בּיִן פֿאַר זײַ אַלעֶמעֶן שולריָג, איַך נעָה צוּ צוּם 
טיש אֶדֹעֶר צוּם פֿעָנסטעָר, אָט אַזֹי שפּאַר איִך זיך אָן מיַט'ן קאָפּ אוּן 
װײַן שטיל, שטיל, 

עֶנמאַן: העָרט זיך אײַן, אֹיָהר זעֶנט איַצט אין הוֹיז די סאַטן 
טהעָטיִנסטע, אוֹיף אײַך ליגט רי פּפֿליכֿט אוּנטעֶר צוּ שטיַצעָן אַנדעֶרעָ, 
אוּן איָהר ,,, 

חנ ה; (אוּנעֶרוואַרטעָט), איָהר געֶדעֶנקְט דאָראַ נאָלרבּלאַטןָּ 


עָנטאַן;: די טאָכֿטער פֿון זײַנעָר:מאַכֿעָר, רי שעֲנעָ!ּ הוֹיכעָזּ 

חנה: עיעָ, 

עָנמאַן;! וּ טאָ װאָסן 

חנה: נײַן, אַזֹי,,, זײַעֶר מאַנאַזין איַז אינגאַנצעָן צוּראַבּירט, 

עָנמאַן; אּן מיַט איָהר װאָס איוז 

חנה: גאָר ניִשט, זײַ וַעֶנעֶן אַיִצט אָריָמעָ לײַט, 

עָנמאַן: זי לעֲבּט, 

חנה: יע פִּיועָ), איַן אַ מאָנאַט אַרוּם דאַרף זײַן איהר האָכצײַט, 

עָנמאַן! מיט וװעָמעֶן!.. 

חנה: מיט'ן זַעֶלנּעֶן חתן, שוֹין פֿיִער יאָהר, אַיִצט װעָט עָר. 
מסתּטא, זיך עֶנטזאַנעֶן , 

עֶנמאַן; פֿאַר װאָסןּ 


חנה: איך קלעֶר אַזֹי, איִַך װײַס ניִשט, 

עֶנמאַן; פֿאַר װאָס} 

חנה: אַזֹי (פּייוץָ, קיּקעֶן אײַנעֶר דֹעָם אַנדעֶרעֶן איַן די אוֹינעָ), 
עָנמאַן: צוּליַעבּ דֹעָם, װײַל,,, 

חנה: װאָס}ֿ,,, 


עֶנמאַן: װאָס דֹעֶר פֿאָטעָר איַן צוּראַבְּיֶרט, פֿעָראָרעָמט, צוּ דעֶן 
איַז עֶר אַזעֶלכֿעֶר} 
חנה; איך װײַם ניִשט, 
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עֶָנמאַן! נײַן, װאָס ס'אָל זיַך מיִט איָהר ניִשט טרעָפֿעָן, װעֶט 
אַיָהֶר דֹעֶר חתן ניִשט אװעֶקוואַרפֿעָן, 

חנה: ניִשט אפֿהױבּעֶנריָג די אוֹינעָן), איָהר מײַנט אַו 6 

עָנמאַן: איך בִּיִן זכֿעָר, 

חנה: (שמיל), פֿאַר װאָס} 

עֶנמאַן; װײַל ס'איז אָנְגעָשׂיִקְט נעֶװאָרעֶן אַ גרויסץ, אַ שרעקליֿץ 
צרה אַ אוּנגליק אוֹיף אוּנז אַ; עֶמעֶן, קיקט זיך צו: פֿון אַלץָ זײַטעָן אוֹיס. 
געֶשטרֹעֶקְטעָ העָנד, אוֹיף אונז קוּקעָן פֿעָרװײַנטץ אֹינעֶן, בּלאַסץ פנימ'י 
עֶר.,, דאָס זעֶנעֶן דאָך בּריִרעֶר , זײַ װײַנעָן צוּ זאַמעָן מיִט אונז, נײַן, אין 
אַזעֶלכֿעָ מיַנוטעָן געָהט קײַנעֶר ניִשט אַװעֶק! פֿעָרקעָהרט, רי יעָניְגעָ װאָס 
עֶנעֶן אַװעֶקנעגאַנגעֶן, קעֶהרעֶן זיך אוּם, 

חנה: פֿאַר װאָס:זשע בּין איך אַלײַן} 

עֶנמאַן; איך האָנּ זיַך אוּמנעָקְעָהרט צוּ אײַך, מעָן זאָגט: יוּרעֶן 
האָבּעָן ניִשט קײַן פֿאָטעָרלאַנר, עֶס איִז װײַט, דאָרט, אינּעֶר'ן ים, נײַן, 
עֶס איַז דאָ, ניִשט ריכטיג, עֶס איז דאָ, איך זֵעָה אײַעֶר בּלאַסעָס, שעֶנעֶס 
געזכֿט, אוּן מיַר ראַכֿט זיִך, אַז איך זעָה אַ געָזיִֿט פֿוּן מײַן פֿאַטעָרלאַנר, 
פֿון מײַן הײַמאַט, 

חנה; צוּ װאָס רעֶדט איָהר אַזֹיוּ 

עֶנמאַן; איך האָבּ זיִך דעֶרװאוּסט װֹעֶנעֶן דֹּעָם אוּמנליק אין 
פּעֶטעֶרבּוֹרג, דאָס האַרץ מײַנם האָט זיך פֿונאנרעָרגעֶװײַנט, ,ניִשט אמת, 
נישט אמת* , דאָם קעֶן ניִשט זײַן !* צוזאַמעָן מיַט מײַן שטעָרץ פֿאַר מײַנץ 
בּריִדעֶר, האָבּ איך רעָרפֿיִהלט אַ שרעָקליִכֿץָ, אַ טיִעפֿץ אויפֿרענונג, איך 
האָבּ פֿעָרשטאַנעָן, אַז איִך האָבּ אַ פֿאַטעָרלאַנד, אָט אי עֶס, ראָס קלײַן 
שטעֶרטעָל, די גאַסעֶן, דעֶר היִמעָל, רי בּיַלרעֶר פֿון אוּנועֶרץָ געָלעָהרטץ, 
רי אוֹיג עֶן, אײַעֶרְצָ שװאַרצעָ אוֹינעֶן, חנה, אײַעֶר געזיכֿט, פֿריָהעֶר אַזאַ 
פֿרעֶהליָכֿץָ, איִצט- אַ בּלאַסץָ, לײַרעֶנרעָ, חנה, מײַן טײַעֶרץ, אונגליקליפֿץ 
קיִנד, אָט האָכּ איַך זיַך צוּריִקנעָקְעָהרט צוּ אײַך, איָהר וועָט מיך ניִשט 
אַװעֶקטרײַבּעָן, 

חנה: איך פֿעֶרשטעָה ניִשט פֿאַר װאָס דאַרף איך אײַך אַװעָק 
טרײַבּעֶן } 

עֶנמאַן: העֶרט זיַך אײַן, נוּ, העֶרט-ושע זיַך אײַן, איָהר װײַסט} 
ראָס טײַעֶרסטעָ, װאָס איך האָבּ אוֹיף דֹעֶר גאַנצעָר װעָלט-- זעָנט איָהר, 

חנה אָנּקעֶהרֹעֶנדיג זיִך), פֿאַר װאָס איך} 


עֶנטאַן: נײַן, ר;כֿטוג,,, איך זאָג אײַך ראָס פשט.., טעָן ראַרף 


/ָ. דיַמאָוו, 
ויך ניִשט אָבּקעָהרעֶן, איִהר העָרט מיַך} 

חנה: איך העֶר, 

עָנמאַן; וי מיַר װאָלטען זײַן אַרייסג עֶװאָרפֿען אוֹיף אַ װיַסמען 
-דעָג אוּן מיָר זעֶנעֶן אַלײַן, אײַנץ אַלײַן, אוּן מעָן דאַרף זיַך אײַנאָררענעֶן 
כְּרי מעָן זאָל לעבּעֶן, 

החנה: לַעֲבֹּעֶן.יג 

עֶנטאַן; אַזֹי װי די ויַלרע פֿײַעֶר, אַזוֹי ועֶלעֶן מיַר עָראָבּעָרן 
פּרײַר. אַ פֿרעָהליָכעָן געֶלעֶפֿטעֶר, אַ רוּהוְנעֶן שלאָף, 
- = חנה: אַ רוּהיגעֶן שלאָף,., 

עָנמאַן: יעָ, טרייעָט זיִך אָן מיָר, מיַט מיר װעָם זײַן גוּט, 
רוּהיג, איָהר וועָט געֶפֿיִנעֶן אַ אָבּרוּה, 

חנה: איך בּיִן איַנגאַנצעָן מיִער, 

עֶנמאַן, איך װעָל ניִשט אָבּטרעֶטעֶן פֿון אײַך, איִך ועֶל אײַך היִטעֶן 
אוּן ניִשט אַראָבּלאָזעֶן רֹעָם אוֹיג, נוּ, לעגט אַוועֶק אײַעֶר קעֶפּעָל,,, אָט אַזוֹי,,, גוּט 

חנה ולעַנט אַװעק, עֶר נעָהמט איָהר אַרוּם), מיער, מיער, 

עֶנמאַן; מֹעָהר װעֶט אֹיָהר ניִשט װײַנעָן!ּ יעָ. 

חנה פֿעָרמאַכֿעַנדיג די אוֹיגעָן, שאָקעָלט מיט'ן קאָפּ), 

עֶנטאַן? מיר װעָלעֶן אוֹיפֿהֹבּעֶן הוֹיךְ רעָם קאָפּוּ (חנה שאָקקלט 
מיט'ן קאָפּ) סיר וועָלעֶן זײַן פֿרעֲהליַך, לאַֿעַן וי פֿריָהעֶר (חנה שאָקעָלט 
מיִט'ן קאָפּ), וי שען זעָנט איָהר איִצט, 


חנה יט װעָהמוּט), מעָן דאַרף ניִשט קוקעֶן אַוֹיף מיך, מעָן 
דאַרף ניִשט קוקעֶן , 

עֶנטאַן; פֿאַר װאָס! איך ליַעבּ אײַך (חנה װיָל זיַך אוֹיפֿהױיבּעֶן, 
עֶנמאַן האַלט אֹיָהר אָבּ), שטיַלעֶר, שטילעָר, מעֶן טאָר ניִשט, מעָן 
דאַרף ניִשט, צוּ דעֶן איַן ראָס נישט פֿריָהעֶר געָזאָגט געֶװאָרעֶן} ס'וועָט 
ניִשט ריָהרעֶן זיַך, איך ליעבּ אײַך, נוּ, אָט אַזוֹי, רוּהיָג, איך ליַעבּ אײַך, 
איָהר דאַרף אוֹיסהעֶרעָן די וועֶרטעֶר פֿרעַהליִך, דרײַסטיג, אַלץ אײַנס װועָר 
עָם זאָגט זײַ, זאָל זײַן איִך, אַזוֹי וי דֹעֶר װאַרעֶמעֶר זוּן, דאַרפֿט איָהר 
זײַ צוּ שטײַכֿלעָן, איך אָדעֶר אַנ' אַנרערֹעֶר --אַלץ אײַנם, נאָר אײַך דאַרף 
מעָן ליִבּעֶן, פֿאַר װאָס פֿעָרמאַפֿט אִיָהר ד!ָ אוֹינעֶן} איָהר פֿעָרמאַכֿט 
וויָרעֶר די אוֹיגעֶן, 

חנה: אך הֹעָר, איך װאַרט, 

עֶנמאַן: װאָס עֶרואַטעָט איִהר} 

הגה: אַז איְהר זאָלט רעַרעַן, 


0 


שטע ישרא; 


עָנטאַן: איך ליַעבּ אײַך, - אָט האָבֿ איַך אַלץ געָזאָגט, 

חנה: אַלץ} 

עֶנמאַן: ועָן ס'װעָלעֶן אַריִבּעֶרגעָהן די דאָזינץָ שװאַרצץ טעג 
אוּן אַל'ין װעָם זיך אָבּשטעֶלעֶן אוּנטעֶר אונו, װעלעֶן מיַר בּײַרעָ דעֶר. 
מאָהנעָן הײַנטיגץ נאַכֿט אוּן װעלעָן זיך דעָרוויִסעָן, אַז דאָ אי נעָוועָן 
ליִק, 

חנה: גליקיי, 

עֶנטאַן: איך האָבּ אַלץ געֲזופֿט, אוּן דאָס גליק האָט מיך עָרי 
װאַרטעָט דאָ, אָט ראָ, 

חנה: װאָס:זשע װיִלט איָהר וּ 

עֶנטאַן;! װאָס װיָל איך} 

חנה: יֹעָ, 

עֶנמאַן; אַז איָהר,,, איָהר זאָלט מיך ניִשט אָנֹּשטוֹיסעֶן, 

חנה: עעָ. 

עָנטאַן;: אּן זאָלט מיך ליִעבּעֶן, - נוּ, ניִשט אַצוּנר, וועֶן ס,איז, 
וועֶן ס'איז דעָרנאָך, אַלץ אײַנם, 

חנה: איך ליַענּ דיַך, 

עֶנמאַן: דוּ ליִעבּט מיך! רוןּ 

חנה: איֵהר זעֶנט אַ שעַנעֶר, וֹעֲהעֶר אַ שַׁעַנעֶר אוּן אַ נוּטעֶר, 

עֶנטאַן; נײַן, איִהר האָט פֿריְהעֶר געָאָגְט ,רו", 

חנה: אַהעָפֿליכֿעֶר, אַ אײַרעָלעֶריי, 

עָנמאַן; דוֹּ ליִעבּסט.. 

חנה: װ פֿרעָגט נישט, נאָר וי דענקט אין דֹעֶר הויך), אוּן רו 
װועָסט מיָט מיַר חתונה האָבּעֶן! 

עֶנמאַן עעֶטװאָס פֿעָרװאוּנדעָרט), חתונה האָבּעֶן} געָוויִם וועֶלעֶן 
מיַר פֿעָרהײַראַטעָן, 

חנה: קירצליך} 

עֶנטאַן; װעָן דוּ װיַלסט, 

חנה: און מיר װעָלעֶן פֿון דאַנעֶן אַװעֶקפֿאָהרעֶן!ּ 

עֶנטאַן: אין פַעֶטעֶרבּוֹרג, 

חנה: אי פּעֶטעֶרבּוּרג, קײַנטאָל מעָהר ניִשט אוּמקעֲהרעֶן זיך. 

עֶנמאַן;: אוּן די אַלטץ1ּ 


שָ, רימאָוו, 


חנה: נײַן, מֿיַר װעֶלעֶן זיך ניִשט אוּטקעָהרעֶן, 

עָנטאַן!: נוּם, 

חנה: ראָ איז שרעָק, שרעָק. 

עָנמאַן; גוּט, מיר װעֶלעֶן זיך ניִשט אוֹמקעֶהעָן, 

חנה: סוועט זײַן שטיֶל, 

עֶנמאַן;: מיר צוּאַמעֶן, 

חנה: צוּאַמעָן, אוּמעָדוּם צוזאַמעָן, ,װעֶר איַז די דאַמץָ!* , דאָס 
איַז מאַראַם עָנמאַן* ,יעקב עָנטאַנם פֿרױ!* ;נוּ, יעָ, נעָוויִםי, אָט אַזוֹ 
ועָט מעָן רעֶרעָן, 

עֶנטאַן; מײַן פֿרו.., 

חנה: און װײַטעֶר גאָר נישט,,, , זײַ ליעכּעֶן אײַנעֶר דֹעָם צװײַטעָן, 
װאָס פֿאַר א גליִקליך פּאָר*--וועֶט מעֶן זאָנעָן , 

עֶָנמאַן; געָויִם, מיר װעָלעָן זײַן אַ גליקליכֿץ פּאָר, 

חנה: יעָ,נאָר אַהעֶר דאַרף מֹעֶן זיַך נישט צוּריִק קעָהרעָן, צוּ װאָס} 
װאָס װועֶלעֶן מיַר דאָטהוּן } די אַלטעָװעֶלעֶן קוּמעָן צוּ אונז, געָהט ניִשט אַװעָק. 

עֶָנמאַן; איך געָה ניִשט, 

חנה: מיר אי גוט, נֹעָה ניִשט אַװעָק, מיר װעָלעֶן אַױֹי זיַצעֶן 


רי גאַנצע נאַכֿט, רי גאַנצץָ נאַכֿט, װיַ גוּט, װאָס רוּ בּיוט נעָקוּמעֶן צוֹ. 


פֿאָהרעָן, דוּ האָסט געָפֿיִהלט, אַז איַך עֶרוואַרט דיך 1 דאָס הײַסט, עֶרוואַרט 
ניִשט, נאָר רוּף דיך פֿון דעָרװײַטעָנס, מסתּמאַ, האָסטוּ געָפֿיִהלט, עֶס קעֶן 
זײַן, אַז מעָן פֿיִהלט דאָס, אַ מעֶנש װײַם אַלײַן ניִשט, זעָצט זיַך איַן װאַגאָן 
אוּן קומט צוּ פֿאָהרעָן, , איָהר האָט מיך ניִשט עֶרואַרטעָט}+ װאָס מאַכֿט 
איִהר 4 נײַן, איִך האָבּ עֶרוואַרטעֶט*, אוֹיבּ דוּ ליִעבּסט עֶמיִצעֶן, עֶרואַרטסט 
דוּ, בּיִז איַן רערפֿריִה וועָלעֶן טיַר זיִצעֶן שטיל צוּזאַמעָן אוּן װאַרטעַן, אוּן 
דוּ,,, דוּ װעֶסט אַײַנשלאָפֿעָן, רוּ װיִלסט-- שלאָף אײַן} איך װעָל קוקען, 
װי דוּ שלאָפֿסט, שטיל, זעָהר שטיל,,, קײַנעֶר װעָט אונז נישט שטעָרעֶן יי 
אָך, מעָן געָהט,,, (געָהט אָבּ שנעֶל), 


1 


(עָם קוּמט אַרײַן אַ ה ר ן, כּײַ איָהם איָז אַ משונה.פֿעֶרוואוּנדעָרטעָם נַעֲויִכֹם 
נאָך איָהם שׁוה). 
שרּה: נעָהט זיך געֶזעֶנעֶנעֶן מיַט איָהם. 
אהרן: עֶר האָט קײַן נס ניִשט געָמאַכֿט' 
פֿאָרהאַנג, 


שמע ישראל 


שינאפאי 


צווייטער אקם ‏ 


(רי וּעָלבּעַ דעָקאָראַציעָ , איַן דעֲרפֿריה , אוּנאָרדנונג . די שפּיַנץ? פעֶר. 

האָנגעֶן . אוֹיף דעֶר סצעֶנעָ געָהעָן אַדְנּוך פֿעֲרשיַעדעֲנעָ מעָנשעָן : מעֲנעָר 

און פֿרוֹיעָן + בּשעת ד! פּוֹיועֶן העָרט זיך פֿוּן צווייטעָן ציָטעֶר אַ אוּמעֲרוְגעָס 
לייַענעֶן תּהלים .) 


1 


(חנה אנּן עָנמאַן) , 
עֶנמאַן} עָפַּעָס וי איָהר װײַכֿט מיר אוֹים, 


חנה: װאָס} נײַן, 

עֶנטאַן;! איך שטעֶר אײַך דעֶן} אײַעֶר אוּמנליִק איַז אוֹיך מײַנעָר, 
גוזאַמעָן וועָלעֶן מיר בּעֶװײַנעֶן דעָם אימגליַקליפֿעָן לעָאָן, 

חנה: פײַן בּרוּרעֶר, 


עֶנמאַן; עֶר אי געֶשטאָרבּעֶן װיַ אַ העָלֹר, פֿאַר אַנדעֶרץָ, ראָכ 
;אַנצעָ פֿאָלק װעֶט אֹיָהם געֶרעָנקעָן, לאַנג װעָט בּלײַבּעֶן בּײַ אוּנז זײַן 
;עֶרעָפֿעֶניִשׁ אוּן מיַר וועָלעֶן איָהר איבּעֶרגעֶכֹּעֶן אוּנזעָרע קינדעֶר, װעֶן 
ס'יועָם אַריִבּעֶרג עָהן דֹעֶר עֶרשטעֶר אײַנדרוּק פֿון אוּמגליָק וועֶט איָהר דעֶר, 
ַיִהלעֶן אַ שטילץָ טיַעפֿע פֿרײַר דעֶרמאָהנעָנדיָג זיִך, אַז עֶר האָט געֶלעָבּט 
דאָ מיִט אײַך, 

חנה: איך האָבּ איָהם ניִשט ליעבּ נעָהאַט, 

עֶנמאַן; איָהר רעֶנט זיך אַלײַן אויף, 

חנה: מ'אָגט, אַז דאָס געָזיִבט פֿון אַ געֶליֶעבּטען מענשען שטעהט 
שטעָנריָג פֿאַר די אוֹינעֶן, װי אַ לעֶבּעֶריִנעָ, אוּן ס'איז אוּנמעָנליך איהם 
פעֶרגעֶסעָן, עֶר קומט אפילו צוּ חלוֹם, אָם איִך וויֵל זיַך דעֶרמאָהנעֶן, װאָס 
פאר אַ פֿאַרבּ ס'ועָנעֶן זײַנעָ האָאר, איך געָרעָנק ניִשט, איָהר זאָגט, עֶר 
אַיַז געָשטאָרבּעֶן פֿאַר אַנרעֶרָ- ניִשט ריִכֿטיג, עֶר איז געֶשטאָרבַּעֶן פֿאַר מיר, 

עָנמאַן; וי אַזֹיז 

חנה:; אָהר װײַסט ניִשט, אוּן איִך װײַם עֶפֹּעֶס אַנדעֶרש, עֶר אי 
אַרוֹיס געָגאַנגעֶן מיך זּכֿעָן, אוּן מ'האָט איָהם פֿעָװאוּנדעָט, װעָן נישט 
איִך -- װאָלט עֶר לעָכּעֶן, מיַר װאָלטעֶן איִהם ניִשט אָבּגעָלאָוט, נאָר איך, 
איִך אַלײַן בּיִן שולריג אין זײַן טירט , דאָס װײַס קײַנעֶר נישט, אוֹיסעֶר.., 
קײַנעַר װעָט זיַך דעָרפֿון ניִשט דעװויִסעָן, אוּן פֿונדעָסטװעָגעֶן איַז מיר 


פָ. דיָמאָוו 11 


ניִשט קײַן רחמנוֹת אוֹיף איָהם, וועָן מ'זאָל מיך בּעגראָבּעֶן צװאַמעָן מיט 
איָהם!,,, 
עֶנמאַן: חנה! װאָס רעָדט איָהר? 


חנה: אַגוּטץָ כּלה האָט איָהר,,, אַ גוּטץ,, ו 


2, 


(קוּמט אַוײַן שרה) , 

שׂרה: עֶר האָט זיַך נאָרניַשט פֿעָרעֶנרעֶרט, ריִפֿטיג וי עֶר שלאָפֿט, 
ניִשטאָ מֹעָהר קײַן זוּהן, ניַשטאָ מעָהר קײַן זוּהן, העָרר עָנמאַן, אוּן איָהר 
האָט מעָהר נָיִשט קײַן פֿרײַנד אוּן דוּ, חנה, קײַן בּרוּרעֶר, װאָס זאָל 
מעָן טהוּן, מ'דאַרף לײַדעֶן, ט'דאַרף זיַך שטאַרקעָן, איך בּיִן נישט קײַן 
בּת:יחירה, גאָט האָט נעָגעֶבּעֶן, נאָט האָט צוּנעָנוּמעֶן, 

עֶנטאַן; איך האָבּ אַלץ אײַנגעֶאָרדעֶנט, װאָס מ'דאַרף, די ליה 
וועֶט זײַן צוּזאַמעָן מיַט די לווֹת פֿון די איִבּעֶריִנעָ הרוּנים פֿון יוּריַשעֶן 
שפּיטאָל, 

שׂרה; יעָ, איָהר זעָנט טאַקי אַ אמת'עֶר נוּטעֶר פֿרײַנר, אַ דאַנק, 
איַן אַ טרוֹיעֶריָגעֶן אוֹפ'ן דיַעֶנט איָהר אוּנז איַצט, איָהם וועָט מעֶן מקכר 
זײַן צוזאַמעָן מיָט אַנדעֶרעָ, אוּן מיַר, אוּנגליִקליכֿץ מוּטעָר, װועֶלעָן אַלץ 
צוּזאַמעָן געָהן אוּנטעֶן אוּן צוזאַמעָן װײַנעָן, אַזוֹי איַן שׁוֹין בּײַ אוּנז פֿון 
אײַבּיַג: אַ אַלגעֶטײַנעָ צרה איַז אַ צרה פֿוּן יעָדעֶר בּעֶזוּנרעֶר, אוּן יעֶרעָ פֿון 
אונז, לײַרעֶנריָג, װײַנט פֿאַר אַלעָ, נאָר קעֶגעֶן דֹעָם קעֶן מעָן קײַן זאַך 
ניִשט טהוּן, מיָר וועָלעָן אַלץ אַריכּעֶרטראָגעֶן, אַלץ לײַדעָן, 


יכ 


(עָם קוּמעָן אַרײַן אהון אוּן דֹעָר 1.טעָו יוד) . 

1 עֶר יוד; איָהר ויַלט ניִשט זאָגעֶן תּהלִיםוּ 

אַהרן; ר' שמחה, עֶר מאַכט חוֹוק פֿון אוּנו אַלעָמעֶן, 

1עָר יור: װֹעֶר מאַכֿט חֹוקוּ 

אהרן;! ולובּט מיר, אַז ס'איז אַזוֹ, איִך האָבּ געָמײַנט, אַז מײַן 
,קדישי װועָט מתפּלל זײַן אוֹיף מײַן קבר, אוּן ניִשט פֿעָרקעָהרט, פֿעָרי 
קעָהרט בֹּיִן איִך ניישט מסכּים, 

1 עָר יוד; אײַך װעָט זײַן גריַנגעֶר, אַז איָהר וועָט אַכּיְסעֶל דאָ 
האַרץ אוֹימגיסעֶן , 

אהרן: און װעֶר האָט דאָס אײַך געָזאָנט, אַז איַך װיָל, מיר זאָל 
!ײַן גריַנגעָר1 איִך דאַוף דאָס גאָרניִשט האָבּעָן, פֿעָרקעָהרט, מײַן אוננליק 


שיו וו טיש יי שאר הי א 
יי גי ייט יב עמש יי אשי 


29 שמע ישראל 


איז אַזוֹי גרוים, אַז איַך װיֵל האָנּעֶן די שטאָלצקײַט 5'ן אַריִכּעֶרטראָג עֶן 
איָהם אינגאַנצעָן, איַך װיל ניִשט קײַן נחמה, איך זאָג דאָך אײַך; מ'טאַכֿט 
חק איַבּעֶר אוּנז אַלעֶמעֶן, 

1 עֶר יוד: פיר זַעָנעֶן דעָן מתפלל נאָר פֿאַר זיך 1 אײַעֶר טהן 
זעָט דאָרט זײַן לײַכֿטעָר, 

אַהרן; אנּעָר אַיָהם זאָגט מעָן דאָך תּהלים נאָך פֿון בּײַנאַכט, | 

1 עֶר יוּד, אַז דעֶר פֿאָטעֶר זאָגט- אי בּעֶסעֶר, 

אהרן: איֵהר טײַנט טאַקי, אַז דאָרט װעָט דאָס בּאמת מאַכֿען 
נָמעֶס אַ װײַרקונג1ּ דאָרט אינטעָרעָסיִרט מען זיך אפּילו ניִשט נייז רי 
;עָבּעֶדיִגעָ -נאָך וועָנינעֶר וועָט טעָן זיַך צעֶרעמאָניעָן מיַט די טוירטע, 

עָר יודר; די צרוֹת האָבּעֶן אײַך געָמאַכֿט פֿאַר אַנ' אַפּיקיֹרם, 
ר' אהרן, 

אהרן: אַז הײַסט דאָך, אַז די צרוֹת בּרעֶנגעֶן דאָך עָפֹּעָם נוּצעֶן, 
אוּן מ'דאַרף זײַ נישט אַזוֹי שטאַרק אויסװײַפֿעָןג 

1 עָר יוּד שרה'ן), איך ועָל בַּעֶטעֶן אַרײַנגעָהן צוּ אײַך דעָם 
אַלטעָן קלונעָן רב ר' אליהו, 

שרה: עֶר איז דעֶן היעֶר וּ 

41 עָר יור: עֶר אי ספַעציַעֶל נעָקוּמעֶן צוּ די לויוֹת פֿוּן װיַלנאָ, 
ר' אֹליהוּ נעָהט אַרוּם צוּ אַלעֶמעֶן אוּן אין זײַ מנחם, איך װעָל איָהם 
בּעֶטעָן, 

שרה: טהט טאַקי דאָס, ס'איז אַ מצוה, וועָן װעָלעָן זײַן אִלץָ 
לויות } 

1עֶר יוד; צוװײַ אַזײַנעֶר, אִלֹץָ פּאַפּיִערעֶן זעָנעֶן שוֹין בּײַ אײַך 
ין אָרדנונג } 

עֶנטאַן; אין דעָרפֿריָה בּיִן איך נעָוועֶן איַן פּאָליצײַ, אַ עֶרלוֹיבּניִש 
יף די לויות װעָט מעָן אַרוֹיסְנעֶכּעֶן איַן אַ שעה אַרוּם, מיר וועָלעָן נאָך 
ספְּעֵיעֶן, 


1 עָר יוּד אַרוֹיסגעֶהעֶנריִג), יעָ, זײַ האָבּעֶן זעָהר פּיִעל אַרבּײַט, י 


וְעָהר פֿיהל, 

שוה; נעָהט צוּ צוּ אַהונ'עֶן מיָט אַ טלית אין האַנד), טהואָן 
דֹעָם פלית אוּן דאַװועֶן, 

אהרן; איך װועָל שוֹין קײַנמאָהל ניִשט אָנטהוּן אוֹיף זיַך דעַם 
דאָזיַגעֶן פלית, איַך קעָן דאָס מעָהר ניִשט טהוּן, אוֹיבּ איַן דֹעֶר װיִפֿטיגם: 
טיזָר מיטט האָט זיַך נאָט אָבּנעָקְעָהרֹם פֿון מיָר.., 
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שרה: דו זיַנריַנסט זעָהר, נאָט איז געֶוועֶן מיִט דיַר דאָס גאַנצץ 
לעָבּעֶן, עֶר האָט ריָר געֶנעָנּעֶן נליִק. עֶר האָט ריר געֶנעֶבֹּעֶן צוּפֿריַרעָנ: 
הײַט אוּן אַ רוּהיִנעֶן עֶלֹטעֶר, עֶר האָט דיר איִבּעֶרג עֶלאָזט אַ טאָכֿטעָר, װאָס 
מיִט איָהר מֹעָג זיך ריָהמעָן אפילוּ ראָטהשילר'ס פֿאַטיליע אַלײַן, 

אהרן; דוּ װײַסט, װאָס מ'זאָגט: גוּטעָ פֿרײַנד דעֶרקעֶנט מעֶן אין 
אנ אומנליק,,, גאָט דאַרף זײַן אוּנזעֶר גוּטעֶר פֿרײַנר, אוֹיבּ עֶר איַז געֲוועֶן 
מיַט מיָר שטעֲנדיָג נאָר װעֶן מיַר איז געֲוועֶן גוּם, טהוּעָן דאָך דאָס רי 
סאַמֹעָ נעָוועֶהנליִפֿץָ מעָנשעָן: נאָר װעֶן ס'איז אַניִרעֶרג עֶפֿאַלעֶן מײַן זוּהן , 
וועֶן עֶר איַן נעֶלעֶנעֶן קראַנק, װעָן ס'איז געָקוּמעֶן די סאַמץ װיבֿטיגכטץ 
מיַנוט איַן טײַן לעֲבּעַן -האָט עֶר זיך אָבּנעֶקעֶהרט פֿון מיַר, ראָס אין אַ 
נוּטעֶר פֿרײַנר} אָט אפילוּ פֿרעָמרץָ טעֶנשען קוּמעֶן פֿון דעֶר װײַט, געָוואָהר 
צוּ װעָרעֶן װאָס מיר מאַכֿעָן.., 

עֶנטאַן; איך בּיַן אײַך ניִשט קײַן פֿרעֶמרעָר, 

אַהון} נו,,, נוּ,,, פֿונדעֶסְטװעֶנעֶן װעֶט אַדוּרכֿגעָהן נאָך פֿיעל 
צײַט, אײַרעֶר איָהר װועֶט מיר קעֶנעֶן פֿערבּײַטעָן מײַן זוּהן,., 

חנה; װועָר װײַס, װאָס ס'קעֶן זיַך נאָך טרעֲפֿעָן, 


1 
(ס'קוּמט אַרײַן סילקין) , 
סיַלקיַן! װאָס מאַכֿט איִהר} נוּ, וי געָהעֶן רי נעֶשעֶפֿטעָן}.., 
(זעָהעֶנריג די אַלגעֶמײַנעָ אוּנטעֶרריִקטע שטימונג, װועָרט עֶר שטיָל, (פוֹיועָ), 
װעֶןז 


שרה: נעָפֿטעָן בּײַנאַפֿט דרײַ אַ זײַנעֶר, דרײַ אַ זײַנעֶר אֶהן צעָהן 


מיַנוט, 
סיָלקיַן; טױל זיַך אינּעֶרצלמ'ן, חאַפּט זיך צוּריִק), עֶנטשוּלדיַנט 
(װיישט דֹעָם שטעֶרן) יֹעָ, אַ היִסטאָריע, 
שרה: עֶר איז זיך שטיל אײַנגעֶשלאָפֿעָן, העֲרר סילקין, אוּן מיר 
האָסעָן לכתּחלה אפילו ניִשט בַּעֶטעֶרקְט, מיר האָבּעָן נעָמײַנט, אַז עֶר 
שלאָפֿט, פלוצלונג בּוֹינ איַך זיַך אײַן אוּן זעָה: ניַשטאָ קײַן אָטהעָם, 
סיָלקיַן: יעָ, איִך בּיַן זיך מוֹדה, איִך האָבּ דאָס נישט עֶרואַרטעָט, 
אַ ואוֹילעֶר יוּננ נעֶװועָן, אַ נוּטעֶר יוּנג, 
אהרן: אָט אי אַנאַסט נעָקוּמעֶן צוּפֿאָהרֹעָן -- זײַנֹעֶר אַ גוּטעֶר 
פֿרײַנד פֿוּן פּעֶטעֶרבּוּרג, עֶר האָט איָהם אפּילו ניִשט געָזעָהן לעָכּעֶריְגעֶרהײַד, 
שרה: עעֶנמאַנ'עֶן). דֹעֶר העֶרר איז געָוועֶן אַזוֹי גוּט אוּן זיך 


צֶנג עָנִימעֶן פֿאַר אוּנז, אָהן איָהם װאָלטעָן מיָר,., 
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וי הנוע יי -- 


שטע ישראל 


סיַלקיַן} װאָס איז פֿאַר אַ המצאוֹת+ ליִעגט אַ קראַנקעֶר אין 
שטוב, אוּן דאָ איז אַזאַ טוּמעָל, געֶרוּרעֶר,,, איַך האָנּ זײַ דוּרכֿגעטריִבּעָן, 
אַ פֿעָרװאוּנדעֶטעֶר דאַרף האָבּעֶן רוּהץָ, װאָס וַענעֶן ראָס פֿאַר המצאוֹת ! 
איָהר רוֹיכעָרט} 

עָנטאַן? נײַן, אַ דאַנק, 

סיַלקיַן: די פּאַפּיראָסעָן ועֶנעָן אײַנעֶנעָ, הײַמישץָ, אַ אוּמעָם. 
זיַצסט אַ גאַנצעָן אָבעָנר, אוּן,,, (װועָרט עֶנטשוויָגעֶן, דעָרטאָהנעָנריָג זיִך), 
די לויה הײַנט} 

שרה: ייעָ, צואַטעָן מיַט דרי איַבּעֶריְנעָוּ 

סיַלקיַן: די װאּנרעֶן ועָנעֶן בּאמת ניִשט קײַן שטעָרבּליכֿץ, איִך 
רעָכֿעָן, אַז פֿיִעל האָט געֶשאַרט דאָס, װאָס עֶר האָט שטעָנריג געֶנעֶרוויָרט, 
אַלץ נעָריסעֶן זיַך אין פַּעֶטעֶרבּוּרג, װאָס, ס'האָט זיך אפשר עֶפֹּעֶס נֹעִי 
טראָפֿעָן, אַנ' עֶנטציִנרוּנג ז נעֶנמאַנ'עֶן) אוּן װאָס, איַן פּעֶטעֶרבּוּרג איָז פֿרעָהליך ! 

שרה: דאָקטאָר אײַנשטײַן זאָגט אוֹיך, אַז ס'איז ניִשט קײַן 
שטעָרבּליִכֿעָר װאוּנד, נאָר מיַר, יוּדעָן, האָבּעָן דאָך אַ בּעֶזוּנרעֶר נליִק, 

סילקיַן;: אײַנשטײַן איַז אַ נוּטעֶר דאָקטאָר, פֿעָרשטעהט, אַ נוּטעֶר, 
װאָס:עֶר אוּנגליַקליַך פֿאָלק איָהר זעֶנט, פּראָסט אַ װאוּנדעֶר נעֶנטאַנ'עֶן). 
אַ שרעֶקליִכֿעֶר אוּמעָט פֿאַלט אָן בּײַ אונז איַן שטאָרט, ס'אַ מיָאוּסץָ שטאָרט, 
עֶנטשולרינט.., 


5 


(קומט אַוײַן דעָו ונ ובּי אליהוּ, דעו 1 עָו יוּד אוּן דעו 
עָו יוּד. אַלץָ שטעָהעֶן אויף. סילקין, עַקלעָרעָנריַג ויך, 
שמעָהט אוֹיך אויף) , 


שרה: אַדאַנק אײַך, רבּי, װאָס אֹיָהר זעָנט נעָקוּמעֶן צוּ אונו, 
איִן הוֹיז פֿוּן טרוֹיעֶר, 

ר' אליהו; איך קום איצט פֿון אַ הוֹיז, וואוּ דעֶר טרוֹיעֶר איַז טיַעפֿעֶר 
פֿאַר ‏ אײַעֶרן, בּײַ'ן זײַגעֶר-מאַכעֶר נאָלרבּלאַט אי הײַנט בּײַנאַבֿט די 
עָלטעָרץָ טאָכֿטעֶר בּעָנאַנגעֶן אַ זעָלבּסט:מאָרר אוֹן איַז געֶשטאָרבּעֶן, 

חנה; דאָראַ נאָלרבּלאַט האָט זיך אויפֿנעָהאַנגעֶן) 

טעֶר יוד; פֿון איִהר האָט זיַך עֶנטואַנט דֹעֶר חתן, 

2 טעֶר יוּר;: איהם קעָן מעֶן אוֹיך ניִשט בּעָשוּלריִנְעֶן... ס'פֿעֶר. 
שטעהט זיַך,., װי האָט מעָן געָקאָגט מיַט איָהר חתונה האָבּעֶן! 

אהרן; ר' אליהוּ, צוּ דעָן קעָן מעָן דֹעָם טרוֹיעֶר אײסמעסטעָן 
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מיט אַ טאָס אוּן אַ צאָהל+ וועֶן איך װאָלט האָנּעֶן דרײַ זיָהן אוּן איִך 
װאָלט זײַ אַלעֶמעֶן דרײַ פֿעָרליַרעֶן אײַנעָם נאָכֿין אַנדעָרעֶן -- װאָלט מײַן 
אומגליַק ניִשט װועֶרעֶן שטאַרקעֶר, גרעֶסעֶר , 

1 עָר יור; עֶר װיּל ניִשט מתפּלל זײַן, רבּי אֵליהוֹ, 

2טעָר יור אַלץ װעֶט אַריִבּעָרנעָהן, אַלץ וועֶט זיך בּעֶרוּהינעֶן יי 
מ'דאַרף נאָר אוּנטעָרוואַרטעֶן, 

אהרן: איך װיֵל נאָר װיִסעֶן; פֿאַר װאָס! 

ר' אֹלֵיהוּ (שטאַרק) , איָהר זעָנט אַ חוּצפּה'דיַנעֶר מעֶנש אוּן ניִשט 
קײַן קלוּגעֶר יור, 

אהרן (אוֹיך שטאַרק), נישט איך האָבּ ראָס געֶפֿרעֶנט, ניִשט איך , 
אַ נאָר אָט זי, מײַן אַלטץ ױ האָט ראָם נאַנצעַ לעֲבּעֶן געֶליִטעֶן אוּן 
קײַנמאָהל קײַן פֿרײַר ניִשט געָוואוּסט, אײַנמאָהל אֶבּעָר, נאָר אײַן מאָהל 
האָט זי אוֹיפֿגעֶהוֹיבּעֶן איִהר שטימע אוּן געפֿרעָגט: ,פֿאר װאָס!* איִך האָב 
מתפלל נעֶווען, איִך האָבּ רי גאַנצע צײַט מתפּלל נעָוועֶן, נאָר דאָ האָב 
איִך אוֹיפֿנעֶהעֶָרט מתפל? צו זײַן אוּן אָנגעהוֹיבּעֶן צוּ װאַרטעָן: זי וועֶט 
בַּעָקוּמעֶן אַנ'עֶנטפֿעֶר צוּ נײַן+ אוּן אָט איָ דעֶר עֶנטפֿעָר: עֶר ליגט דאָרט 
אוֹיפֿין פּאָל, האָט פֿעֶרגעֶניְגעָן, מ'האָט איָהר געֶעֶנטפֿעָרט, 

שרה: מסתּמא האָבּ איך ניִשט בּעֶדאַרפֿט פֿרעֶנעֶן. 

ר' אלִיהוּ װװײַפֿעָר), איָהר זעָנט אַ אַלט קיִנד, רב אהרן, 

2 עָר יור; אַלץ װעָט זיך אײַנאָרדעֶנעֶן, מאַלע װאָסס'טרעפֿטזיַך, 

אהרן: בּיַז װאַנעָן מ'וועָט מיר ניִשט עֶנטפֿעָרעֶן, װועָל איַך ניִשט 
מתפלל זײַן, 

ר' אליהו: איהר זעָנט אַ אַלט אײַנגעשפּאַרט קיִנד, אֹיָהר פֿרענט 
צופֿיַעל אײַנגעֶשפּאַרט -- זײַט נאָר פֿאָרױפֿטיג, עֶס קַעֶׁן זײַן, איָהר ועָט 
טאַקץ בּעָקומעֶן אַנ' עֶנטפֿעָר, 

2 עֶר יוד דדעָם עֶרשטעָן), אַיָהו העָרט, װאָס עֶר זאָגט!ּ 

1עֶר יוּר: עֶר זאָגט נביאוֹת, 

אהרן; אמן, אַזֹי זאָל זײַן, 

ר' אליהוּ; איך האָכּ מֹעָהו פֿאַר אײַך געֶלעֶכּט אוֹיף דֹעֶר 
װועָלט, טעָהר נַעֲועָהן אוּן מעָהר נסיוֹנוֹת בּײַגעֶשטאַנעֶן, ס'זעֶנעֶן פֿאַרהאַן 
גאַנצעַ פֿעָלקעָר, װאָס תּיכּף פֿון װיִנעָל װאַרטעֶָן שוֹין אוֹיף זײַ צרות אוּן 
יסוּרים, אַ זוּהן פֿוּן אַזאַ פֿאָלק, נעֲבּוֹירענדיג וועֶרעֶן אוֹיף דעֶר װעָלט, 
דאַרף שיין זײַן נרײַט צוּ דעָם, אַז איָהם עֶרוואַרטעָט אוּמגליִק, אוֹיבּ עֶר 
האָט אַ הוֹיז, קעָן איָתם רֹעֶר פֿײַזֶר פֿעֶרבּרעֶנעֶן, אוֹיבּ עֶר האָט רײַכֿקײַט, 


20 שמע ישואל 


ופצים, קעֶן עֶר יעֶדֹעָ מינוט אַנ'אָריִמאַן װעֶרעֶן, אייכּ שֶר האָט קיִנרעֶר -- 
וועֶם עֶר זײַ פֿעָרליָרעֶן, אַזוֹי קומט שוֹין פֿאָר מיט אוּנז פֿיִעל הונדעָרמעֶר 
יאָהרעֶן, אוּן אוֹיבּ מיט עֶמיִצעֶן פֿון אונו קומט דאָס נישט פֿאָר, אין 
דאָס נאָר אַ גליִקליכֿעָר צוּפֿאַל, 

אהרן; פֿאַר װאָס:זשע אין דאָס אַוֹיז 

ר' אליהו: די יוּרעֶן זעָנעֶן דאָס סאַטע עָלטסטץ פֿאָלק, דאָס אין 
די גראָה האָאר פֿון דֹעֶר מעֲנשהײַט, די צײַט מאַכֿט טײַעֶר נישט נאָר 
אוֹיך מענשעָן, אוֹיך גאַנצעָ פֿעָלקעֶר, שטאַמען, מיר זעָנעֶן די אַלטץ מחנה 
בּײַץ טראָהן , 

אהרן; אַ!בּײַ זײַן טראָהן! 

ר' אליהו; אוּן דאָרט, וואוּ ס'וועֶרעֶן אַרײַנגעטײַלט די אוּמגליַקען, 
עֶנען מיר שטעֶנדיָג די עֶרשטעָ, זײַן אוּמגליִקליִך - דאָס איִז אַ הוֹיפֿץ 
עֶהרעֶן:888ל:5ֿט, און דאָס יּנגװאַרג -- די יוּנגעָ פֿעָלקעָר, האָבּעֶן ראָס 
נאָך ניִשט פֿעָרריַנט, אוֹיבּ איִן פֿאַמיַליע וועֶם פֿאָרקומעָן עָפַּעֶס זְעָהר 
װיכֿטיִגעָם, וועֶט איָהר דאָך שיִקעֶן אײַנאָרדנעָן די זאַך רעָם קליָגסטעֶן, 
פֿלײַסיגסטעָן, אוּן ניִט דעָם נאַריִשסטעָן אוּן פֿוילעֶן , 

2יוד, העָרט, װאָס עֶר רעָרט, 

ר' אליהו; דאָס יוּריש פֿאָלק איַן אַ אוֹיסרץָ-װועָהלט פֿאָלק, 
װאָס בּעֶרײיַט דאָס} דאָס הײַסט, וועָן פ'חמאַרעָט זיך רעֶר היִמעֶל, דאַרפֿען 
מיַר די עֶרשטעָ צוּנעָהמעֶן דֹעָם בּליִץ, אַרוֹפֿנעָהמען דעָם צאָרן אוֹיף זיך 
אוּן אופֿ'ן חלק פֿון אַנדעֶרָ זאָל אוֹיסקוּמעָן זְעָהר װעַניָג, ציַ דאָס אי 
ניִשט קײַן גרוֹיסעֶר כּבוֹר } 

1 עָר יוּד: סאי זְעָהֹךְ אַ בֹּיִטעָרֹעֶר כּבוֹר, 

ר' אליהו: יעָ, נאָר דעָרפֿאַר זעֶנעֶן מיִר נאָהנטעֶר צוּם טראָהן וי 
אַנדעָרעָ. 
| אהרן: ר' אליהו, איֵהר פֿעָרגעָסט, אַז שטאַרקעֶר פֿון נאָט 
שלאָג עֶן אונז מעָנשעָן, אִי, וי זײַ שלאָגעֶן אונו! אָהן רחמנות, אֶהן 
באַרמהעָרצ;גקײַט, מיר לײַדעֶן פֿון בּײַרעָ זײַטעָן - פֿוּן דעֶר הוֹיךְ אוּן פֿון 
אוּנְטעֶן , אוּן פֿון אוּנטעֶן פֿיַעל שטאַרקעָר, װײַל דאָס זַעֶנען ראָך פֿונ: 
רַעֶסטוועָנעָן אײַג עֶנע - אַלץ אוּנזעֶרעָ בּריִרעֶר, שרעָקליִך צוּ לַעֶכּעֶן, ר' אֵליהו, 

ר' אליהו; יעֲָרעֶס מאָהל,,, 

2סעֶר יוד: עֶר האָם געֲזאָגט ריִכֿטיג, עֶר איז געֲרעָפֿט, 

1 עָר יוד: שטילעֶר, לאָזט רערעֶן, 

ר' אליהו; יעָדְעֶם מאָהל, וועָן מעָנשעָן הוֹיבּעֶן זיך אָן צוּ קריָנעַן 


א, דימאָוו, : 


מיט נאָט, שרײַעָן צוּ איָהם אֶדֹעֶר פֿאָדעֶרן פֿוּן איָהם, שטעָלט זיך אוֹיף 
זײַעֶר װועַ; דאָס יוּדענטוּם, ד'עֶר אַלטעָר שטאַםם- די אַלטץָ מחנה אָרוּם 
דעֶם אײַבּיְנעֶן טראָהן, וועָן מ'בּעֶפֿאַלט עֶמיִצעָנם הוֹיז, לײַרעָן קוֹדם-כל 
רי אַלטע דיִנעֶר, זײַ נעָהמעָן צוּ רי עֶרשטעָ קְלעָּ, אַלם טרײַע רינזָר, 
אַזוֹי איַן נעֲוועֶן פֿון אײַבּיַג, אוּז אַזוֹי װעָט פֿערבּלײַבּעֶן אוֹיף אײַביג, 
אַ לאַנגעֶר װעָג שטעָהט פֿאַר דֹעָר טעָנשהײַט, אוּן נאָך פֿיַעל יּריִש 
3 וועָט פֿעָרגאָסען װועָרעֶן, 

אהרן: דאָם אי אַ אוּנגעֶרעֶפֿטיִגקײַט, 

ר' אליהו: אֶבֹּעֶר דאָס איַן אַ כּבוֹד! װײַסט, ר' אַהרן, אַז דאר 
וואוּ ס'פֿערגיִעסט זיך דאָס בּלוט פֿון אַלטעָן פֿאָלק, -- דאָרט װעָרט נעָי 
בּוֹירעָן רי אַלנעָטײַן-מענשליכֿץָ פֿרײַהײַט, דאָרט װעָרט פֿעָרוּיַעֶט ניַעָס 
פּאַר אַלעמען, אַ ! מעָנשליך בּלוּט, אַזוֹי װיַ קאָסטבּאַרעָ װײַן, איַן צוי 
מאָסען איַבּעֶר'ן קעֶרפּעֶר פֿון מעָנשעָן, אַזוֹ ‏ װי אין כּלים, ראָס בּליט, 
אַוֹ. וי װײַן, װי עֶלטעֶר דאָס איז--װעָרט ראָס אַלץ מײַעֶרעָר, אַלץ 
קאָסטצאַרעָר, וועָן איִהר טראָגט אַרוֹיס פֿון קעָלעֶר אַ מיַט מאָך פֿ;ר, 
װאַקפענע פֿלאַש אַלטעָן, הוּנדעָרטיעֶהריָגעֶן װײַן אוּן אוּמגעֶרן צוּנּרעָכט 
איָהר רי פֿלאַש, פֿעָרפֿולט זיך די לופֿט מיט אַ זעֶלטעָנעֶם בּשמים ריח, 
נוּ, און װען איהר צוּבּרעָפֿט אַ כּלי, אין װעָלכּעָר ס'איז געָוועָן א ניך 
מעָחר טײַעֶרעָ פֿליַעסיַנץ זאַך ... 

שּרה;: צוּבּראַכֿעָן די כּלי! צוּבּראכֿעָן! 

ר' אליהוּ: טײַעָרם, נאָלרענס בּלוּט, - צי קעָן דאָס אַ דוּרפֿנעָהן 
אַזוֹי, אָהן קִנִנץָ פֿאָלגעֶן? דער נײַסט, װאָס האָט זיך אַרוֹיסנעֶריִעֶן פֿון 
רער פֿיִנסטעָרעֶר געֶפֿענְגעָניִש, טראָגט זיַך איַן דעֶר לופֿטעֶן אוּן וועָט זיך 
עֶרגעֶץ:וואוּ אַראָבּלאָועָן, וי אַ פֿויגעֶל אוֹיף אַ אוּנבּעָוואוּסטעָן עֶררטײַל, 
וואו -- אַלץ אײַנס, פֿון די יוריִשץ בת:עלמנ'ס װעֶרט געָבּוֹירֹעָן רער 
פֿרײַהײַטס:גײַסט, איַן דעָם איז אוּנזעֶר אוּנגליַק, נאָר אוֹיך אוּנזעֶר טיעפֿעס, 
טרוֹיעֶריְגעֶס גליק, איך נעָה אַװעָק, רב אהרן, מֹעֶן עֶרואַרט מיך אין 
אַנרעֶרעָ פֿאַמיַליעָס, דאַװעֶגט, זײַט געֶוּנר! (געָהט אַרוֹיס; דעֶר 1:טעָר 
אוּן 2:טעֶר יור מיִט אַפֿטונג נאָך איִָהם), 

עֶנמאַן (חתנה'ן), װאָס איז מיט אײַך, 

הנה: דאָראַ נאָלדבּלאַט האָט זיַך אויפֿנעֶהאָנגעֶן, 

שרה: איך הער דאָס עֶרשטעָ מאָהל דֹעָם רב ר' אליהו, 

סילקיַן: נאָלרבּלאַט,,, ראָס אין ריזעָלבּץָ.,, וועָלכֿץָ.., אַ געָשי יי 
וי איִַך אײַך רעָרצעָהלעָן, 


28 שפע ישראס 


עָנמאַן;: איך פֿעָרשטעָה איַצט, איִך פֿעָרשטעָה אַלץ (נעָהט אָבּ איִן 
גרוֹיסעֶר אוֹיפֿרענוּנג), 

שרה: ואָס:ושע האָט זי געֲזאָלט טהוּןוּ 

חנה: דער חתן האָט זיִך הערװאוּסט, אוֹן עֶר האָט ניִשט נֹעָי 
דאַרפֿט װיִסעָן, דאָס איַז אלץ, קײַנעֶר דאַרף ניִשט װויָסעָן, דאָס איז די זאַך, 

אהרן; נום, אֶנֹּעֶר ואוּ:זשע אין מײַן זוּהן!ּ עֶר אי אַ קלוּג/ַר 
וקן, דעֶר רב ר' אליהוּ, זאָל עֶר מיָר אֶצֹּעֶר אוּמקעָהרעֶן מײַן זוּהן, זאָל 
עֶר אוּמקעָהרעֶן דֹעָם זוּהן, װעָל איך גלוֹיבּעֶן דעָם רב. װאָס1 צובּרעֶכֿעֶן 
די כּלי מיט'ן טײַעֶרעָן װײַן-- האָט ראָס עֶפֹּעֶס אַ זיִנעֶן! נוּ יעָ, אוֹיסגע: 
נאָסעָנע װײַן פֿיַעלט:אָן דיי װאָהנונג מיט אַנוּטעֶן ריח, אֶנֹּעֶר איך 
פֿרעָג; צוּ װאָס דאַרף מען איָהם אוֹיסגיְסעֶן!1 ר' אֹליהוּ געָפֿיִנט תּירוּצים 
צוּ דעָם, װאָס איז שוֹין פֿאָרגעָקוּמעֶן, אֶבּעֶר צוּ װאָס איִן דאָס לכתּחלה 
פֿאָרנעַקוּטעֶן 1 צוּ װאָס! זאָל עֶר עֶנטפֿעָרן אוֹיף דעָם, עֶר איַן מיַך מנחם; 
דאָס װועָט אַלץ זײַן ראָרט, וועֶן=ם'איִז, אין װײַטעָן צוּקינפֿט. נאָר שוֹין 
אַזוֹי פֿיַעל דַוֹרוֹת אוּן אוֹיף אוּנזעָרעָ קעָפּ שיַטעָן זיך אוּנגליַקעָן, אוּן מ'זאָגט 
אונז אַלץ: װײַטעֶר װועָט זײַן בֹּעֶסעֶר, װײַטעֶר װועָט זײַן בּעֶסעֶר, וועָן:ושעָזּ 
וועֶן} איִך גלוֹיבּ ניִשט אין דעָם, װועָמעֶן איַז דאָס נוּצליך, אַז מײַן אײַנציגעֶר 
זוּחן זאָל ליַגעֶן דאָרט, אוֹיפֿין שטריי1+ אַז עֶר זאָל שטאַרבּעֶן כּטעט אין 
מײַנץ אוֹינעֶן1,,, נײַן, איך װועָל ניִשט ראַװנעָן, 


0. 

(קוּמט אַוײַן אַ מעָנשׁ. חנה, דעֲוועָהעֶנדיַג איִחם, שטעֲלט זיַך אָבּ, 

וועָרט בּלאַס , קגקט איָהם , ניִשט אַראָבּנעָמעֶנדיָג די אוֹינעָן, אינ'ס געֲויִפֿט) , 

דעֶר מעָנש: דאָ װאָהנט שיפֿעֶרוּ מ'פֿרעָגט װעָנעֶן דעָר קבורה, 

עֶנמאַן: דאָ, װאָס איז דֹעֶןוּ 

מעָנש דעֲרועֶהעֶנדיג סילקינ'עָן, נעָהמט אַראָכּ דאָס היְטעָל), 
מ'בּעָט איָהם בּאַלד קוּמעָן אַלײַן, 

אהרן: אך קעָן עָרגעֶץ ניִשט געָהן (געָהט אַװעָק), 

שרה} װאָס איןןּ 

עֶנטאַן: עְָפֹּעָם אַ פֿאָרמאַליטעָט מיט רי פאַפיִערעֶן, 

מעָנש: איך װײַס ניַשט. אַ נאָר כּאַלד קוּמעָן, איָהר זעֶנט זײַן פֿרוֹיזּ 

שרה: איך נעָה (טהוּט אָן אַ טוּך), 

מעָנש (החנה'ן), װאָס אין אַזֹינס 1 װאָס קוּקט איהר 4 

הנה: דעָרקעֶנסט ניִשט} 

מעָנש;: װאו פֿון װאַנעָן+ קײַנמאָל ניִשט געֲזעָהן (קעָהרט זיך אום). 


רימאָ, 29 


הנה:! אוֹיף שאָסײַ:נאַס.., רו,,, רו,,, 

מעֶנש;: פפלוצלונג, גראָבּ), װאָס, אוֹיף שאָסײַ:נאַס 1 איַך װײַם פֿון 
קײַן זאַך ניִשט, איָהר טשעֶפּעֶט זיִך (שרה'ן), נּי, װאָס, איָהר נעָהט} איך 
וועָל אײַך בּענלײַטעָן,,, מ'װאַרט (נעָהט אַװעָק מיִט שרה'ן), 

הנה עָרא, 

עָנמאַן! בּײַ אײַך איַן עֶפּעָם פֿאָרנעֶקוּמעֶן מיט איָהם, עֶר האָט 
אײַך בּעֶלײַדינט?ּ װאִוהין געהט איָהר אַװעָק!ּ : 

סיָלקיַן; ייר װעָט פֿאַלעָן, ױ פֿאַלט, 

חנה: עָר., נעָהט ניִשט נאָך מיר, איך בּעֶט אײַך--נעָהט ניִשט 
נאָך מיַר (געָהט אַרוֹיס), 

סיָלקיַן; אַ אומנליקליך פֿאָלק זעָנט איָהר , עֶהרעֶןײװואָרט, װאו 
זעָהט מעֶן דאָס!ּ פשוט אֶהן אַ סוֹף, 


עָנמאַן; צוּ דעֶן האָטאיָהר אַצוּנד נאָר בּעֶמעֶרקט אוּנזעֶרעָ טרעֶהרעַן ! 
מיַר װאָרנעֶן זײַט:בּײַ:זײַט מיט אײַך אַזוֹי פֿיעל הוּנדעֶרטעֶר יאֶהרעֶן, אוּן 
ריַכשיג: װי אַ װאַנר פֿון שטײַנעֶר װאָלט זײַן צװויִשעָן אוּנז,,, 

סילקיִן: איהר פֿעֶררעֶקט אַלץ, בּעֶהאַלט זיך, נאָט װײַס אײַך, 

עֶנמאַן; צוּ װאָס זאָל מעָן שרײַעֶן וועֶגעֶן די צרוֹת, אַלץ אײַנס 
וװועָם קײַנעֶר ניִשט דעֶרְהעֶרעֶן, אוּן אוֹיבּ ט'וועָט רעָרהעֶרעֶן, װעֶט מע 
פֿעָרבּײַג עָהן , 

פיָלקיַן; אַ אוּמנליקליך פֿאָלק, 


י7 

(ח ג ה, קוּמם אַרײַן אין טהיר)+ 
חנה: אּן װאָס האָט עֶר געָואָגט! 
עֶנטאַן! וװֹעָרוּ 
חנה: עֶר,,, דַעֲרועֶלבֹּעֶר, װאָס איַז נאָר װאָס געָוועֶן, 
עֶנמאַן: מ'דאַרף לעָאָנ'ס דאָקומעָנטעֶן, 
חנה; װײַטעֶר נאָר ניִשט} 
סיִלקין: נײַן, 
עֶנמאַן; פֿאַר װאָס איִנטעֶרעֶסיִרט עֶר אײַך אַזֹי שטאַרק} 
חנה: ואוּ איַן דֹעֶר פֿאָטעָר,,, אַח, יעָ, אַ בּריֶעף.. 
עֶנטאַן; אַבּריעףוּ 
הנה: איצט קעֶן אִיִךְ שוין װעָגעֶן רעָם רעָרעָן... כֿ'האָבּ פֿער. 


שטעישראל 


אגעטאזהנפטהאטישנזו:שטגנטא. 


לעָאָן האָט מיר פֿאַר'ץ טוירט איִבּעָרְגעֶבּעֶן אַ כּריָעף., 
עֶנמאַן;: װאוּ איז עֶר} 
חנה: 5'האָבּ אֹיָהם בּעָהאַלטעָן, עֶר װעָט נאָך קוּמעָן!ּ 
עֶנטאַן; פֿ'וײַס ניִשט,,. נײַן., 
חנה: פּלוּצלונג), דוּ קעֶנסט מיך אַװעֶקפֿיָהרעֶן פֿון ראַנעָן תּיכֹּף, 
ריַועֶלבּעָ מיָנוּט! אן אַלץ, װאָס איז נעָוועָן, זאָל זיך אָבּשטעֶלעֶן פֿין 
אוּנְטעָן, לאָמיַר אַװעֶקפֿאָהרעֶן, אַװעֶקפֿאָהרעֶן פֿון ראַנעָן, 


עֶנטאַן; װאוּהיןיושע זאָלעָן מיַר אַװעֶקפֿאָהרעֶן!ּ 
י8 
1צעֲו יור קומם אַרײַן). 

:עָר יוד;: נּ װאָס} מ'דאַרף כּאַלר אַרוױסטראָגעָן (רנה געָהט 
אַרױס), 

עֶנטאַן: מיר האָנּעָן נאָך ניַשט קײַן עֶרלוֹיכּניִש פֿון רער פּאָליצײַ 
צוּ טאַכֿעָן די לויה, 

41 עֶר יוד: איך זאָג דאָך אײַך, זײַ האָנּעֶן הײַנט זְעָהר פֿיעל 
אַרבּײַט, 

עֶנטאַן: די פּראָצעָסִיעָ ווֹעָט זיַך כּאַלר אָנהוֹיבּעֶן) 

עָר יוד; כּאַלר, איך װֹעָל זאָנעֶן רֹעֶר חברה קרישא, רי 
דאָקוּטעָנטעָן װועֶט מעֶן דעָרנאָך אֶבֹּנעָהמעֶן (נעָהט אַרוֹיס), 

סיָלקיַן: ט, איך געָה, װאָס:זשע וועָט זײַן + איַן אין פּעַטעַרבּורג, 
זאָגט איָהר, פֿרעֲהליִך } איָהר װאָלט האָטש אַרײַננעָהן צוּ מיַר אַבּיִטעָל 
פּלוידעֶרן, איִך װעֶל אײַך שפּילעֶן אוֹיף דעֶר פּיאַנינא, אַלײַן אוֹיסנעֶלעֶרנט 
זיִך, שפּיֵל אֶהן נאָטעָן, שפּעָט, איָהר װועָט אַרײַנגעָהן} 

עָנמאַן: נוט, 

סילקיַן: קומט ארײַן, איִך װאָהן ניִשט װײַט, אַנטקענעֶן. ראָ 
איַן שטאָרט איּנְטעֶרעֶסיֶרם זיַך קײַנעֶר ניִשט מיט מויק, לעָבּ אין אַזאַ 
שטאָדט (נעָהט אַרוֹים שטיל, אוֹיף רי שפּיַץ פֿינגעָר), 


י9 


(קוּטט אַײַן חג ה מיט'ן בּויָעף). 
עָנמאַן;! װאָס שרײַבּט עֶר!ּ 
חנה: כֿפֿעָרשטעָה ניִשט (רעָרלאַננט דֹעָם בּריִעף), 


שִי דימאָו 


קאסיוזאיפוסטשעמאננניז קיסמאמלענמת. 


עֶנטאַן ולײַעֶנט) משונה'ריג, 

חנה: עֶר האָט נעֶכּעֶטעֶן דוּרפֿלײַענעָן נאָר נאָך זײַן טיירט, 

עֶנטאַן: 5ֿפֿעָרשטעָה ניִשט, װאַהנזיניג,,, 

חנה; יָֹ,,, איִך װײַס ניִשט פּוֹיזעָ),,, איִך ויל אײַך עֶפֹעֶסּ רעָר, 
צעַהלעָן, 

עָנמאַן; וועֶגעֶן מעָנש, װאָס איז דאָ אָקאָרשט געָוועֶן, 


חנה ששֹנעֶָל), פֿון װאַנעֶן נעָהמט אַיֵהר ראָס} יעָ, וועָגעֶן איָהם, 
איִך קעֶן ניִשט, איך מּוו אײַך דעֶרצעָהלעֶן, איִך מוז,. 

עֶנטאַן: דעָרנאָך, אַנ' אַנרעָרשׁ מאָהל, 

חנה: דעָרנאָך וועֶט זײַן צוּ שפּעָט, 

עֶנמאַן; טהוט אַ קוק אייף זיך, אֹיָהר זעֶנט קראַנק, 

חנה: נײַן, איך װעֶל רעָרצעָהלעֶן, 

עֶנטאַן; איך װיל קײַן זאַך נישט ויָסעֶן, קײַן זאַך, 

חנה: איָהר פֿעָרשטעָהט שוֹין אַלײַן} 

עֶנמאן; איך פֿעֶרשטעָה קײַן זאַך ניִשט, נאָר - אַנ' אַנרעֶרשׁ מאָה?, 

חנה: אאך קעֶן ניִשט מעָהר, פֿעֶרשטעָהט, איִך קֵעֶן מעָהר ניִשט 
שװײַג עֶן, מיך שטיקט, פֿאַר װאָס װילט אַיָהר ניִשט אוֹיסהעֶרעֶן} טיָר װעֶט 
ועֶרעֶן לײַכֿטעָר, 

עֶנטאַן;! אוּן סירוּ 

חנה: אוֹיך, 

עֶנמאַן: אוֹיךוּ דעָרצעָהלט, 

חנה: יעקב, איָהר װײַסט, װעֶר אין רֹעֶר מאַן! 

עֶנמאַן: צוּרעָקְעֶנריָג זײַן געֶזיפֿט, אָבּקְעֶהרעֶנריְג זיִך), װועלפֿעֶר} 

חהנה: װאָס איז ראָ געֶוועֶן, 

עֶנטאַן! וֹעָרןּ 

חנה; יעקב, יעקב, יעקב, -- דאָס איז מײַן מאַן,,, דאָס איז מײַן - 
,געֶליֶענּטעֶר*,,, ‏ איִך װײַס ניִשט, װי צוּזאָג עֶן, אַ מאַן, נאָר מיר האָבּעַן 
גיִשט חתונה נעָהאַט. איָהר פֿעֶרשטעָהט1ּ אֹיָהר פֿעֶרשטעהט1 פֿעָרשטעָהט 
איהר מיך ‏ 

עָנטאַן; אַ מאָרנץ זאַך. וי נאַנצע צײַט אי ראָם בײַ מיר אין 
קאָפּ, אַ מאָרנץָ זאַך, 

חנה: אָט האָבּ איך דעָרצעָהלט, 


9 שטע ישיאל 


עֶנטאַן נאָך נעָפֿטעָן:איז דֹעֶר געראַנק אַ רוּרפֿגעָפֿלױגעֶן בּײַ טיָר 
אין קאָפּ, דאָראַ גאָלרבּלאַט, 

חנה: יע פּויזע), דערצעהלט, איצט װײַסט איָהר אַלץ, עֶנטשוּלריִנט, 
5ֿ'האָבּ געָװאָלט דאָס פֿעָרבּאָרנעֶן, וועֶר װײַס+ קײַנעֶר ניִשט, פֿ'בּיִן וי אַלֹץָ 
פֿרײַלינס, קײַנעָר ניִשט, איך בּין װוי אַלץָ, אוּן פּלוצלונג געָהט עֶר אַרײַן, עֶר 
געהט אַרײַן, איצט װײַסט איָהר אַלץ, נוּ, װאָס שװײַגט איָהר 4 נוּ, שלאָנט טיך, 

עֶנטאַן: אאך קַעֶן אײַך ניִשט העֶרעָן. 

חנה: נעָהט אַװעָק פֿון מיָר, עָנטלוֹיפֿט, פֿ'האָבּ אײַך געֶװאָלט 
אָבּנאַרעָן, 5ֿ'בּין אַ ניִרריַגץָ, געֶמינץָ, געָהט אַװעָק. 

עֶנמאַן: צוּ װאָס, צוּ װאָס רעֶרט אֹיָהר דאָסוּ נאָך מעָהר ועֶל 
איִך װועָרעֶן צוּג עֶכּונדעֶן צוּ אײַך, נאָך טײַעֶרֹעֶר זעֶנט אֹיָהר מיַר געֶװאָרעֶן, 

חנה: 5'האָבּ געָװאָלט לײַקענעֶן, אֶבֹּעֶר אפילוּ קײַן אײַן מינוּם 
האָבּ איִך ניִשט געֶקעֶנט פאַרגעֶסעֶן, דאָס זיצט איַן מיָר, שטעָנריג אין 
מיַר, איצט, קעָן זײַן, װועֶט װועָרעֶן גריננעֶר ,,, איִנגאַנצעֶן גריַנג, 

עָנמאַן: איך װעָל אײַך נישט אָבּלאָזעָן, שועֶסְטעֶר מײַנעָ, טײַן 
אוּנגליִקליִכֿץ חנה, ניִשט ריכטוג װאָס איהר האָט דעֶרצעָהלט, ס'האָט 
זיך אײַך געָחלוֹמ'ט, ס'איז אַ שלעָכֿטעֶר חלוֹם, 

חנה: אֶח, װעֶן דאָס זאָל זײַן נאָר אַ חלום, 

עֶנמאַן: װאָס האָט זיַך דעֶן געֶטראָפֿעָן+! נאָר ניִשט. נאָך גײַץָ 
טרעָהרעֶן זעֶנעֶן געֶפֿאַלעָן - אָט אוּן ניִשט מֹעָהו, רײַנץָ טרעהרעֶן, װי 
פּעָרל, טרעָהרעֶן פֿוּן אַגעֶפּײַניגטעֶר יוּריִשעֶר טאָכטעֶר. קײַן זאַך איַן ניִשט 
פֿאָרגעָקוּמעֶן, נאָך טײַעֶרעֶר זעֶנט איָהר אונז אַלעֶמעֶן געֶװאָרעֶן. קוקט, װי 
איִבּעֶר'ן קעֶרפּעֶר פֿון דאָראַ נאָלדבּלאַט װײַנעָן אפילוּ פֿרעָמרץָ, װיַ טיר 
װאָלטען פֿעָרליָרעֶן רי טײַעֶרסטעָ; רי געֶליִעבּסטעָ טאָכֿטעָר אוּנועָרץ. 

חנה: נאָך אײַנץ איז איבּעֶרגעֶבּליִבּעָן, 

עָנמאַן: נישט אײַנץ אוֹי; נישטנאָר אײַנעָ, זײַ אַלעָ זעֶנעֶן געָהגטעֶר 
פֿון אַנדעָרע צוּם האַרצעֶן פֿון פֿאָלק, תנה ! איִך װעֶל קְוּשעֶן אײַעֶר קלײַיי, 

חנה: פֿאַר װאָס נעֶהנטעֶרוּ 

עֶנמאַן; װײַל מיועָט דעֶרפֿיִהלעָן אין אײַך די לײַרעֶן פֿון אונז 
אַלעָמעָן, . פֿינ'ם גאַנצעֶן פֿאָלק, ניִשט איֵהר װײַנט אוּן פֿעֶרבּעָהאַלט 
שטאָלץ אײַעֶרע טרעָהרעֶן-- רי אוּמגליִקליכֿץָ עֶרר קרעכֿצט: + אי נֹעָי 
שעָנרעָט, זי איז צוּריִסעֶן, 

חנה: געֶשעֶנרעֶט שטעָה איך ראָ, 

עָנמ;ַן: צי דעָן זעָנעֶן יסורים ניִשט קײַן עָהרֹץָ 1 בּרכוֹת וועָט סעֶן 


שָ. ריִמו:ו 29 


שיִקְעֶן אײַך, אוֹיף אײַעֶר קאָפּ, אונבּעָוואוּסט וואו --נאָט װײַם איַן װאָסעָרץָ 
װיַנקעֶלעֶך -- וועָם טעֶן זאָגעָן: אָט װאָס ס'איז פֿאָרגעֶקוּטעֶן טיט די שעָנסטץ 
און בּעֶסטעָ טעָכֿטעָר פֿון אוּנזעָר פֿאָלק, איּן אוֹיפֿן אַנדעָרן עֶק וועֶלט-- 
גאָט װײַם וא -- וועֶלעֶן פֿרוטץ זקנים מתפלל זײַן פֿאַר אײַך, חנה, 
חנה: מתפלל זײַן פֿאַר מיִך! פֿאַר מיך!ּ 
עֶנמאַן: א נלוטי 
אַן; אוף אַבּלוּטיְגעֶן שטײַן האָט מען אײַך אַװעֶקגעֶליגט, 
שׁעָהן קיִנר אוּנזעָרם, אוּנזעֶר אײַרעָלעֶר בּלום ,,, בּלומעֶלעָ אוּנזעֶרם, 
חנה; װאָס בּיִן איִך} אַ שטוֹינּ, װעֶר בּעֶמעֶרקְט מיך1ּ אַזוֹיפֿיעל 
אומנליקעֶן, אַזוֹפֿיעל צרוֹת, װאָס איז רעָריַן, אוֹיבּ ראָס אין פֿאָרגעָקוּמען 
מיט מיר! איִך לײַד, איך לײַר אַלײַן, איך בּעָהאַלט זיך, זאָל נאָר רֹעָו 
פֿאָטעֶר ניִשט נעָוואָהר װעֶרעָן, ליִבּעֶר פֿאָטעֶר, אַזאַ װאוילעָר, אַזאַ אום, 
גליִקליכֿעֶר, אָח, פֿאַר װאָס האָט דאָס איָהם געטראָפֿעָן!ּ זאָל עֶר נאָר 
ניִשט נעְוואָהר וועֶרעֶן, אַואַ שטילעָר, קײַנעָם קײַנטאָהל נישט בּעֶלײַריִנט, 
איָהר קעֶנט איָהם ניִשט, יעלב, | 7 
עֶנטאַן; צוּ װאָס ראַרף עֶר װיַסעֶן! מ'דאַרף נישט, 
חנה: איך אַלײַן, איך אלײַן, איָהר ראַרפֿט אוֹיךְ פֿעָרנעֶסעָן, 
עֶנמאַן: איך האָבּ פֿעֶרגעֶסעָן, 
חנה: ט, עעָ. געָויִס. מ'ראַרף ניִשט (עֶנמאַן שטרעֶקט איָהר אוֹים 
די האַנד) געֲוויִם וי דעָרלאַנגט אִיָהֶם די האַנר), איך װעֶל ױך װי עֶס 
אין בּשֶרוּהיְג עֶן גאָרניישט.,, 
עֶנטאַן; אֵיהר האָט נישט פֿעָרשטאַנעֶן, 
חנה:; װאָס האָנּ איַך ניִשט פֿעָרשטאַנעָן 1 
עֶנטאַן;: יִשט אַרוֹיסלאָועָנריג רי האַגר), איך אַײַעֶר האַנר ,א 
חנה: סײַן האַנד,,, צוּ װאָ,,, (פלוצלונג פֿעָרשטעָהעָנדיג, האַקט 
איִבּעֶר עֶרשראָקעֶן) נײַן, נײַן (שרײַט), נײַן! 
עֶנטאַן; איהר האָט טיר נעֶפֿטעָן געֶנעֶנּעֶן דאָס װאָרט, 
חנה: עעָ, נַעֶכֿטעֶן, 
עֶנמאַן; ואָס:ושץ אי פֿאָרנעֶקומעֶן} איִך װײַס ניִשט, װאָס אי 
פֿאָרג עֶקִימעֶן} 
חנה: ײַן איך קעֶן ניִשט, יעקב, אֹיָהר זענט אַ נוּטעָר- אַואַ 
נוּטעֶר, אַז איך קעֶן נישט, 
עֶנםאַן: איך ועֶל נישט אָכּטרעְטעֶן, איִך וװעֶל ניִשט אָכּטרעָמֹעֶן 
פֿן אײַך, איך װועָל טיט געָרוּלט װאַרטעָן,, בּיַו װאַנען איָהר װועָט זאָנעָן, 


4 שמע ישרא? 


איִך וװועֶל רעָכֿעֶנעֶן: ס'קען זײַן מאָרנ עֶן, ס'קעֶן זײַן איִן אַ חוֹדש ארום אֶרעַר 
איַן אַ יאֶהר ! נאָר אך װעָל ניִשט אַװעֶקנעהן, װאוּהיַן זאָל איַך געָהן ו איך 
בּיִן דאָ, וואוּ ס'איז מײַן גליִק, מײַן נאַנץ לעָנּעֶן, װאוּהין זאָל איך נעָהן ז 

חנה: ס'קען זײַן איִהר זאָגט נאָר אַזוֹי, מיַך ניִשט צוּ בּשֶלײַריִנעֶָן, 

עָנטאַן; מיט מײַן נאַנצעֶר ועָעֶלעָ בּיַן איִך שיט אײַך, ס'איז 
נישטאָ קײַנעֶר, װאָס זאָל זײַן טײַעֶרעֶר פֿאַר אײַך, שטרעָקם נאָר אוֹים 
אײַעֶר האַנר הוֹיבּט נאָר אַוֹיף די אוינעָן אוֹיף מיך, 

הנה; טהוט דאָס נִיִשט, איך בַּעֶט אײַך, 

צָנמאַן; פֿאַר װאָס! איך בּיַן טיט אײַך, 

חנה: טהוט דאָס ניִשט, דאָס איַן אונטענליך, 

עָנטאַן; פֿאַר װאָסוּ 

חנה: אַזאַ נוּטעֶר, איך ליַעכּ אײַך ניִשט,,, (רריִקט זײַנץ הענר, 
לעָנט-צוּ צוּ זײַ איָהר נעֲיִכֿט) , איך ליִעכּ אײַך ניִשט,,, אַואַ פֿײַנעָר, 
מיַר װיַלט זיַך סְּשעָן אײַעָרעָ העֲנר (קושט), 

עֶנמאַן; װאָס טהוט איָהרוּ 

חנה: פֿונרעָסטװעָנעֶן ליַענּ איך אײַך ניִשט. נעֶכֿטעָן האָפּ איך 
בכיון געָזאָגט, איַך ליַעבּ אײַך ניִשט, נײַן: כּכּיון, אוּם איָהר זאָל החונה 
האָכּץן, אווֹי האָבּ איך אוֹיסנעֶקלעָרט,., 

צֶנטאַן; איך װעָל װאַרטעָן, 

חנה: װיפֿיַעל:זשץ װאַרטעָן+ װאָס װאַרטעֶן1 בּיַו איך װעָל פֿעָר, 
נעֶסעָן די נאַכֿט אוֹיף שאָסײַ:נאַס, װיַפֿיַעל:זשע װאַרטעָןוּ 

עָנמאַן: איך וֹעָל אַלץ װאַרטעָן, 

חנה: איך װעָל קײַנטאָהל ניִשט קלעָרעֶן, אַז איִהר האָט זַך גע+ 
פֿיִהרט נישט אײַרעֶל אוּן אָרעֶנטליָך, עֶנטזאַגט זיִך, נעָהמט צוּריִק ראָס 
װאָרט, ראָם איִן דאָך שטאַרקעֶר פֿון אַלץ, 
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(אהון קּמט אַרײַן, שּמעָלם וִיך אָבּ גלײַפֿגילטיַג, רעָונאָך הוֹינּט אֶהן 
אײַנצוּהעֲושֶן זיִך) . 
חנה: פֿאַר אוּנזעֶרץ װעָלעֶן מיר זיך װײַזעָן, װי איִך װאָלט אײַך 
שֶמזאַנט. עֶס קען זײַן, איָהר האָט מוֹרא, איִך זאָל ניִשט טהון, װאָס 
ראָרא נאָלבּלאַט האָט נעטהוּן נײַן, ראָס װועָט ניִשט זײַן, ס'װעָט נישט 
זײַן, בּעָרוּהיְגט זיך, 
|| אהרן; דאָראַ נאָלדבּלאַט} 


אָ. ריַמאָט, 5 


(אמואומפצקאנעעװסטוצעױזטואט. 


הנה: נעָהעָרֹט, דוּ האָסט נעהעֶרטּ 

אַהרן! סהאָט זיִך עָפֹעֶם נעֶטראָפֿעָן טיט ריָר, דעָרצעָהל, זאָ= 
עֶר דאָרט דעָרהעֶרעֶן אוֹיך ראָס ! 

חנה: אָל עֶר רעֶרהעֶרעֶן, פֿאָטעָר, רֹעָר אָבּ יעקבץ, עֶר װיל 
מיִט מיַר חתונה:האָבּעָן, רֹעֶר אֹיָהם אָג דאָס ניִשט צוּטהון, 

אהרן; פֿאַר װאָס טאָר מעָן מיָט ריר ניִשט חתונה האָכּעֶן ו 

חנה: וײַל איך בּין, װי דאָראַ גאָלרבּלאַט,,, אוּן פיט אַועֶלכֿץ 
האָט מעֶן ניִשט חתונה, איך האָב פֿאַר אײַך אַלֹעָ געָלײַנט, פֿעָרבּעָהאַלטען, 
איִך בּיִן דאַן נעָוועֶן נישט בּײַ מײַן פֿרײַנר, אוֹיף שאָסײַיגאַס אין מען 
בּעֶפֿאַלעָן בּײַנאַכֿט, איך האָבּ זיִך געָוואָלט אוֹיפֿהעָנגעָן, מיט מיִר טאָר 
מעֶן ניִשט חתונה האָבּעֶן (קוֹים אײַנהאַלטעָנריָג זיִך), דעֶר'הרנ'עָ מיך! 

(אונטעָר דעָר סצעֶנצָ --- רי לױהיפּראָצעָסיץַ י ס'העָרט זיִך א קלאַנג פון 

ממבעות אין 6 גלעֲכעֲרנעָר פושקע), 

אהרן: פֿאַלט צו צו איִהר טיט אַיאָמעֶר), טאָכֿטעָר מײַנעָ, מײַן שעָנץ 
טאָכֿטעָר (קושט אוֹיפֿ'ן פּאָל איָהר קלײַד), סײַן רײַנץָ טײַרעָלץָ,מײַן בּריִליאַנט, 

חנ ה (חליפַּעֶט), װאָס האָכּעֶן זײַ טיט מיר געָטהוּן! פֿאַר װאָס1 פֿאַר 
װאָס1 (נעָהמט אַרוּם מיט די העָנֶר ראָם געזיִכט פֿוּן פֿאָטעֶר, אַזיי װי אַ קינר), 

אהרן: דו העֶרסטוּ װיַדעֶר די פֿראַגעַ: פֿאַר װאָסוּ אֶרעֶר רוּ 
וועֶסט זיך ויַרעֶר מאַכֿעָן פֿאַר אַ טוֹיבּעֶן! איִך גלוֹיבּ ניִשט רײַן שװײַגעֶן, 
ראָס צװײַטץ מאָל פֿרעָגט מעָן ריִך, אוּן ויִרְעַר ניִשט איך, אוּן װיִרעֶר 
אַ פֿרוֹי, נו, עֶָנטפֿעֶר:ושץ, רוּ מווט עֶנטפֿעָרן , אַלץ רי וַעֶלבֹּץָ קורצע 
פֿראַנץ, זי אי בּײַ אַלעֶמעֶן אייפֿן צונג, אוּן ט'האָט נאָך געָװאָלט, אַן 
איך זאָל מתפּלל זײַן, איִהם ראַנקעָן , גענוּג ! איִך בּיַן שוֹין מיִער צוּ האַלטעֶן מײַן 
קְאָמּ אײַנגעֶבּיינעֶן, װאָס האָסטוּ געָמהון טיט סײַנץָ קיִנדעֶר ו ניַעבּ אַנ'עֶנטפֿעָר { 
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(ס' קומעָן שרײַן יור עָןי אַטוּמעָל), 
1 עֶר יור ס'איז שוֹין צײַט, ר' אהרן, שוֹין צײַט, 
42 עֶר יור; די פּראָצעָסִיצָ האָט זיַך שוֹין אָנגעָהוֹיבּעָן, 
(געָהם אין צווייטעֶן ציִמעָר). 
.12 
(שוה קומט אַרײַן), 
שר ה}; סטאָר ניִשט, מ'טאָר איָהם ניִשט מקבּר זײַן, 
פֿאֶָרהאַנג, 


דריטער אקט , 


רֹעָו ועָלבֹּעָר ציִטעָר , עָם ועָרט אָבעֲנר. 


1 


שרה אוּן דֹעָר 1:ט עָויוֹר. 

שרה: װיצט, דעֶרשלאָנעָן, אוֹיף אַ ניַערריג בֹּעֶנקְעֵל, װישט 
רי טרעָהרֹעָן, װועָלכֿץָ פֿליָסען כּמעט אוּטגעֶרן), אַלעָ האָבּעֶן זיִך מיט 
אַמאָל פֿון אוּנז אָבּנעֶקְעָהרט, אַ דאַנק אײַך, װאָס איָהר זעָנט אַרײַנגעָקוּמעֶן. 

1 עֶר יוד: פֿאַר װאָס:זשע זאָל מעָן ניִשט אַרײַנגעָהן צוּ אָרעֶנט; 
ליכֿץ יוּדעָן, צי רעֶן זעֶגם איָהר דעֶרפֿון עֶרנעֶר געֶװאָרעֶן ! 

שרה; פֿאַר װאָס:ושץ האָבּעֶן אַלץָ, אַלץָ אונו פֿעָרלאָזעָן) 

טעֶר יוּד; איֵהר זעָנט נעֶװאָרעֶן נאָך מֹעֲהר אוּמנליקליך, 
אֶבּעֶר ניִשט עֶרנעֶר זעָנט איָהר געֶװאָרעֶן (מיִט אַ ניִדריגעֶר שטים), נוּ, 
אוּן װיַ איַז מיט'ן אַלטעֶן ו 

שרה: עֶר האָט זיך פֿעֶרשלאָסעָן, װיַ נאָר עֶר איַן געֶװאָהר 
;עָװואָרעֶן, איַז עֶר אַװֹעָק צוּ זיך, 

טעֶר יוּד, אוּן בֹּיֵז איִצט איז עֶר ניִשט אַרוֹיסגעָנאַנגעֶן} 

שרה: נײַן,,, איִך האָבּ זיַך אָבּנעֶשטעֶלט איִנגטַנצעֶן אַלײַן ,, 

41צעָו יור: און די טאָכֿטעָר אײַעֶרץָּ 

שרה: ז אי אַװעָק אויפֿין בּית:עילם צוּזאַמעָן מיט קָנטאַנ'עֶן 
אוּן מיִט'ן אָפֿיצעֶר, איך בּיַן אַלײַן איִן גאַנצעָן הוֹיז, 

41עֶר יוּר: אוֹף ועָלכֿעָן בּית:עילם 1 אוֹיף אוּנזעָרעֶןּ 

שרה: ײַן, אוֹיף זײַעֶרן, 

טעֶר יוד: אּן ס'איזגעוועֶן אַ גלחז אִיאָי:אִי, ניִשט גוּט, עֶס 
קְעֶן זײַן, אֹיָהר זיַצט אַזוֹי, װי אֹיָהר װאָלט בּעֶװײַנעֶן אַ יוּר, 

שרה: 5'װײַס ניִשט. ס'קען זײַן, איִך טהי ניִשט גוט. נאָר גאָט 
וועֶט מיַר מוֹחל זײַן, איך בּעָוויִן מײַן זוּהן, אוּן אוֹיבּ מ'האָט איָהם מקבּר 
;עֲוועָן ניִשט אויפֿן יוּדיִשעָן בּית:ע'לם צוּזאַמעֶן מיִט אַנרעָרֹץָ , לײַר איִך 
יעֶן רַעָרפֿון װועָניִגעֶר וּ 

טעֶר יור מ'אָגט, בּײַ אונז איֹיפֿ'ן בּית:הקברוֹת איז נשֶוועָן 
אַ עוֹלם מעָהר פֿון צװאַנציג: טוֹיועָנֶר, רי גאַנצץָ שטאָרט איִז ראָרט געוועַן 


שָ. דיַמאָוו, 7 


6 המקנ פובאקוצאונסי:ציפאפעאר. 


װאָס פֿאַר אַ קרעֶכֿצעֶן זעֶנעֶן געֶשטאַנעֶן איַן רעֶר לופֿט! אִלץעָ האָבּעָן גע. 
װײַנט, יוּרעֶן זקנים טיט װײַסעָ בֹּעָרֶר האָבּעֶן געָפֿליפּעָט װי קלײַנע 
קִיַנרעֶר..., דֹעֶר רב ר' אליהו איִז געֶפֿאַלעֶן איִן חלשות, אוּן וועֶן עֶר איז 
אַװעֶק פֿון בּית:עולם, האָבּעֶן פֿיַעלץ געֶהעָרט, וי עֶר האָט געָזאָגט: ,אי 
גיִכעָן װעֶל איך זיך זעָהן מיט זײַ", 

שרה; אּן נאָך מײַן זוהנ'ס אֶָרוֹן זעֶנעֶן נאָך געָנאַנגעַן נאָר ררײַ 
מעֶנשעָן , 

1 עֶר יוד: און װעֶן דעֶר כֿאָר האָט אָנגעֶהוֹיּעֶן זיַנגעֶן, האָט 
זיך מיַר געָרוּפֿט, אַז כּײַ מיר פּלאַצט דאָס האַרץ, איָהר קעֶנט דאָך 
אוּנזעֶר גוּטעֶן פֿאָר, אוֹיסעֶרדעָם האָט ר' אליהוּ נעֶבּראַפֿט מיָט זיך 
ספַּעֶציעֶל אַ חון פֿון װיִלנא, אִי זינגט עֶר!... פ8סס,,, ניִשט מענשעָן, נאָר 
מלאכים האָבּעֶן געָזוּנגעֶן װײַנעֶנריָגץָ תּפּלוֹת, אוּן איִבּעֶר דאָראַ גאָלרבּלאַט'ם 
קבר איז געָוועֶן אַזאַ כֿליִפּעָרײַ, אַז פֿיִעל פֿרוֹיעֶן ועֶנעֶן געפֿאַלעָן אי חלשות, 

שר ה; ר' שמחה, איָהר וועָט קײַנמאָל ניִשט קעֲנעָי פֿעָרשטעָהן , 
װיָפֿיעל איִך לײַר, 

4טעֶר יוד: אַ שרעֶקליִכֿע היִסטאָריץָ, אַ שרעֶקליִכֿץ, 

שרה: ועֶן איִך זאָל דאָס חאָטש װיִסעֶן פֿון פֿריְהעֶר, דאָס איז 
מיַר אפילוּ אוֹיפֿן ויִנעֶן ניִשט אַרױפֿגעָקיטעָן, געָהט אַרײַן אַ מעֶנש אוּן 
זאָגט: ראָ װאָהנט שיפֿעֶר!ּ דוכֿט זיִך, אֹיָתר זעָנט רעֶנסמאָל געֶוועֶן, 

41 עָר יור: נײַן, נו, נו, 

שרה: ;ואָס איוו" ,מ'בּעֶט בּאַלד קוּמעָן צוּנעהף, + 

טעֶר יור: קײַן נוּטס װעָט שיֹין מסתּמא ניִשט אַריֹיסקומֹעֶן, 

שרה: איִך נעָה, איִך קלעָר, ס'איז אוראי עֶפֹּעֶס וועֶנעָן די ראָי 
קוּמעָנְטעֶן. עֶר געָהט אַלײַן אַרײַן אוּן קוקט ניִשט אין דרי אוֹינעָן , 

1 עֶר יוּר; נעֲוויִם, נוּ, געָויִס, 

שרה; אוּן זאָגט מיר: , דאָ איִז אַרוֹיסגעֶקוּמעֶן אַ טעות, אײַעֶר 
זוּהן טאָר מעֶן ניִשט מקכּר זײַן אוֹיפֿין יּריִשעֶן כּית:עולם. עֶר איו אַ 
פּראַװאָסלאַװנעֶר, אַ געָטוֹיפֿטעֶר", איך האָבּ לכתּחלה געֲמײַנט, אַן זײַ 
זעֶנעֶן צך טיעה, נאָר עֶר האָט מיר בּעֶוויִועֶן רי פּאַפּיערעֶן. שיין זיִבּעָן 
יאָהר,, אַז לעֶאָן האָט דאָס געֶטרוּן , 

41עֶר יוד: אַיאַי:אַי, און קײַנעֶר האָט גאָר ניִשט געֶװאוּסט, 
אֵי:אַי.אי, 

שרה: איך האָבּ די פּאַפּיערעָן פֿריְהעֶר גאָרניישט גַעָועָהן. אוּן 
װועֶר קוקט רעָן} װועָר האָט דאָס נעָקעָנט ויִסעָן+ ס'איז דאָך שוֹין זיבּעָן 


וע ישראל 


פשטעטטאיטאשימאנצטאפגשופלצאומואנפענקנ. 


ישָהר,, אַז עֶר איַז אפילו ניִשט געָקוּמעֶן צופֿאָהרעֶן צוּ אונו. אצונר פֿעָר, 
שטעָה איך, פֿאַר װאָס, 

41 עֶר יוד: איך האָבּ געָמײַנט, אַז מיט'ן אַלטעָן וועָט זײַן עֶר, 
נעָר, װועָן עֶר וועָם נעָוואָהר װעֶרעֶן, 

שרה: עֶר האָט געשוויְגעָן, חאָטש אײַן װאָרט. עֶר האָט נעָװאָלט 
אַ געָשרײַ טהון, האָט אָבֹּעֶר ניִשט געֶקעֶנט, זַצט בּײַ זיך, 

41טצֶר יור אפשר אַרײַנגעָהן צוּ איָהם!ּ 

שרה: די טהיר אי פֿאַרשפּאַרט, וועֶן וײַ ועָנעֶן געָקימעָן ‏ מיט 
אַ פּראָסטעָן נעֶלעֶן אָר'ן פֿון פּאַליִצײ, האָבּ איך אָנגעָקלאַפּט צוּ איָהם, 
נקָאָגט: ,געָה געָועָגעֶן זיִך מיִט'ן זוהן", 

1 עָר יוּר; נו, אוּן װאָס האָט עֶר נעֶעֶנטפֿעָרט}ּ 

שרה! עֶר האָט געָעֶנטפֿעָרט; ,2:ע3 איָהם איִנּעֶר אַ געָרוּם פֿון 
טײַנעָטוועָנעֶן, 

41 עָר יור} און עֶר איָז טאַקי ניִשט אַרוֹיסגעָנאַנגעֶןוּ 

שרהן ײַן, 

טעֶר יור: עֶר אי אַ פֿרוּמעֶר יור, איִך װועָל פּרובּירעֶן רוּרפֿ. 
שמוּעֶסעֶן זיִך מיָט איָהם, ניִשט גוט, אוֹיבּ עֶר איַז ראָרט אַלץ אַלײַן, 


נאָט װײַם, װאָטעֶרץָ נעָדאַנקעָן עֶס קעֶנעֶן איָהם קומעָן אין קאָפּ אַרײַן, 
עֶר איַז דאָז װוײַזש אָ, 


שרה: {ָ, 

1 עָר יור קלאָפּט טיט מוֹרא, פיוץ. קלאַפּט העָכֹעֶר), ר' אַהרן, 

אהרנ'ס שטימץ: ניַעבּ איָהם אי 5 
אי אי : עג אי כּעָר אַ נעָרוּם פֿון מײַנעָטװעָגעֶן, 

שרה: דאָס וַעֶלנּץָ, 

41 עָר יוד: איָהר האָט אַ טעות. ראָס בּין איך, נישט נום ' 
אַהרן, אֹיָהר האָט פֿעֶרלאָזעֶן אײַעֶר פֿרוֹי לחלוטין אַלײַן (פייועָ),. צי רעֶן 
קעֶן מעֶן זיִך אַזוֹי פֿיִהרעָן טיט אַנ'אַלטעֶר פֿרוֹוּ 

אהרנ'ס שטיסץָ: און עָה איז שין ניִשטאָ וּ 

שרה: עֶר פֿרעָנט ראָס וועָנעֶן זוהן, 

41 עָר יור: ײַן, אַלץ געֶעֲנדיִנְט, אײַעֶר װײַנּ זיִצט ראָ אַלײַן 


אוּן װײַנט, װאָס! אַלס אַ נוּטעֶר מאַן און אַ בּעל-מטשפחה, ראַרפֿט איתר 
וײַן נעָכֹּעֶן איִהר , מנחם זײַן איהר, 


שרה; טט, נוט, זאָגט דאָם איָהם, 


39 ריַמאָוז,‎  ( 


41 עֶר יוד! איֵצם, וועֶן אוֹיף אײַך איַז אָנגעֶשיִקְט געֶװאָרעֶן אַואַ 
אומנליִק, ראַרפֿט איָהר זײַן נעֶכּעֶן איָהר, איך רֹעֶר דעֶן ניִשט ריַכטינוּ 
װאָס 1 איהר זעֶנט אַ טאַנסכּיֵל אוּן אַ אָרעָנטליכֿעֶר פֿרומער יוּר, זי זיצט דאָ 
אוּן װאַרט אוֹיף אײַך, איִהרט העָרט סיַך ר' אהרן1ּ אוֹיף אײַך לינט אַ 
חוֹב בּנוֹנע צוּ אײַעֶר משפּחה, ט'טאָר ניִשט אַזֹי טיט אַ מאָהל אַראָבּ 
לאָועֶן דעֶם קאָפּ אוּן קלעֶרעָן, אַו אַלץ איָז שוין.., 

אהרנ'ס שמיַסץָ: בּאַלר װעָל איַך אַרוֹיסנעהן צוּ אײַך, 

טעֶר יור נֹעָהט אָבּ פֿון מהיר), בּאַלר וועָט עֶר אַרוֹיסגעָהן, 
אָט זעָהט איָהר, אוּן איָהר שטאַרקט זיַך אוֹיךְ, איָהר ראַרפֿט קלעָרעַן 
וועֶגעֶן איָהם און וועָנעֶן דעֶר טאָפֿטעָר, מיר, יוּדעֶן, קעֶנעֶן מיַר זיך דעָן 
איבּעֶרגעֶכּעֶן טרוֹיעֶר 4 נײַן, ט'דאַרף אַרבּײַטעָן, ט'ראַרף אוּנטעָרשטיצעֶן 
אַנרעָרֹץ, 

שרה: ראָם אײַנציעָ, װאָס ניָט מיר כֹּחוֹת, - אי רֹעָר נֹעָי 
דאַנק װועֶן איָהם, 

41עֶר יור: ט, יעָ, אַלעֶטעֶן איַו שלעָפֿט. אִלץָ לײַרעָן, פֿוני 
רעֶסטוועָגעֶן, װאָס:ושע קעָן מעֶן דעֶרפֿון אַריֹיסלעֶרנעְן! איָהר האָט נֹעָי 
ועָהן , אַז ט'וועָט איַן װאַלר צוטרײַסלעָן דאָס אָרט פֿון מוראַשקעס, װי 
אַזֹי רי ראָויגעָ קליַנץָ בַּעֶשׁעֶפֿעֶניִשעֶן הוֹיבּעֶן:אָן צולױפֿעָן, זײַ בּעֶװײַנעָן 
דֹעֶן ראָס אַלטעָוּ נײַן, בּאַלר, ניִשט פֿעָרליַרעָנריג קײַן מינוּט, הוֹיבּעָן זײַ 
אָן צוּּוֹיעֶן װײַטעָר, נײַעָ לעָכעֶר, אַזוֹי דאַרפֿעָן מיָר אֹיךְ טהון, 

שרה: צוּ װאָס1ּ כַּדי דֹעֶר דורכֿגעָהעָנרעֶר מענש זאָל נאָכֿאַמאָל 
מיט אײַן קלאַפּ אַלץ צוּשמעְטעֶרעֶןוּ 

41עֶר יוד: ס'איז ניִשט אוּנזעֶר זאַך. ס'איו ניִשט אוּנזעָר זאַך, 
זאָלעֶָן זײַ זיַך צוּשטעָרעֶן, אוּן מיר ועָלעֶן מוועָן פֿון ס'נײַ בּוֹיעָן, 

שרה!: און װײַטעָרוּ 

טעֶר יוד; ס'איז ניִשט אוּנזעֶר זאַך, מיר בּוֹיעָן, טיַר האַלמען 
נאָר אין אײַן בּוֹיעָן, דערנאָך וועָלעֶן מיֶר זעָהן, ס'איַז ניִשט אוּנזעֶר זאַך, 
ועָהט נאָר סײַן קרעֶטעָל; פחורה האָט זיך בּײַ טיַר אָבּגעֶשטעָלט אוֹיף 
צוײַ רוּבּל, ניִשט מעָהר, אוּן אוּמגליִקעָן האָבּ איַך געֶזעָהן אוֹיף טוֹיזעָנו 
רובּל, נאָר אַ ראַנק נאָט, װאָס וענעֶן געָכּליִבּען לַעָכּעֶן יון נעָוֹנר ראָס 
װײַנּ טיט ריַ קינדעֶר, 

שרה: און בּײַ אוֹנו,, 

1 עָר יוד: ס. אי ניִשט אוּנזעָר זאַך, װאָס ס'אין נעָבליִבּעָן, 
רײס איַן געָבּליִבּעֶן, 
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(עָנמאַן אוּן חנה קנמעָן אַוײַן. שוה הוֹנּט-אָהן חליפען. חנה 
געָהט צוּ צן אֹיָהו , נעָהסט אֹיָהר אַרוּם שװײַנעֲנדיָג , דריַקש ויַך צו צוּ 
איָהר, וְעָהו אַ לאַננע פּיועָ). 

41 עָר יוד: ו, נוּ, װײַנט זיך אוֹים אוּן אַ סוֹף, הײַנט מעָנ מעֶן 
נאָך װײַנעָן, אוּן מאָרנעֶן שׁוֹין ניִשט: מ'דאַרף אַרבּײַטעָן, אַרבּײַטעָן, 

שרה; אַודאי, 

עָנטאַן: אַעֶנרֹעָ! 

שרה: שוֹן אַלץ נעֲעֶנריָגְט. עֶר שלאָפֿט שוֹין שטאַרק. אלץ 
אֶנּג עֶטהוּן, װיַ ס'בּעֶראַרף צוּ זײַן,. איהר האָט אֹיֵהם אַװעֶקְנעֶלעֶגט אוּן 
שטטרק אײַנגעֶרעֶקְט. שוֹין אַלץ נעָעֶנריָגְט טיט מײַן יּננעָל, עֶר דאַרף 
שֹין קײַן זאַך ניִטט, 


עֶנטאַן: 6אַעֶנדֹעָ! 

שרה: צוּ װאָס לײַד איך נאָך! צוּ װאָס טוֹיג דאָס, ר' שמחה, 
אַז טיִר, נאַריַשׁץָ אַלטץָ לײַט, ואָלעָן לעֶנּעֶן, אוּן רי בּליְהעָנְרעָ יּנגעַ 
לײַט זאָלעָן אוּמקומען פֿאַר אוּנזעֶרץָ אוֹיגעֶן ו 


טעֶר יור: נו, איֵהר מאַכֿט אַזעָלכֿץָ שאלות, װאָס שפּינאָואָ 
אַלײַן װאָלט אוֹיף זײַ ניִשט קעֶנעֶן עֶנטפֿעָרן, אוּן איך בּיַן ראָך ניִשט 
דֹעֶר רמ2"ם, אוּן אפילו ניִשט עֶהנליִך צוּם רמנים, 

עֶנטאַן: װיַ האָט מעָן ראָס אָבּנעָלאַכֿט פֿון אומ ליִקליכֿעָן לעאָן ! 

שרה: דאַנקט, קיַנְדעֶר, ר' שמחה'ן, עֶר איז אַרײַנגעֶקִימעֶן צוּ 
אוּנז, אַלעָ האָנּעֶן דאָך אונז אַװעֶקנעֶװאָרפֿעָן, מײַן אוּמנליִקליכֿעָר זוהן , 
צוּ דעֶן איַז עֶר ניִשט אוּנזעֶרעֶר 1 װיַ נאָר עֶר האָט רעֶרהעָרט, אַן בּײַ אוו 
האָט דאָ נעֶטראָפֿעָן אַנ'אוּמגליָק, איַז עֶר נעָקוּמעֶן צוּפֿליָהעָן אַהעֶר, װי 
אַ פֿוגעֶלעָ. איַו עֶר רעָן אַ פֿרעֶמרֹעֶר ‏ עֶר האָט זײַ אֶבּג עֶגעָבּעֶן זײַן לַעֶבּעֶן, 
עֶר איַו געֶשטאָרבַּעֶן פֿאַר זײַ, וי אַ נבּוֹר, עֶר איז אַ פֿרעָמדעָר1 אוּן אָט 
האָבּעֶן זײַ איָהס אַװעֶקנעֶװאָרעָן, געָלאָוט בּעֶגראָבּעֶן איַן פֿרעָמוץ עָרר, 
איִבּעֶר איָהם נעֶשטעֶלט אַ צלם, 

עֶנמאַן: אַהילצעֶרנעֶם צלם החָט טעָן נעֶשטעָלט, 

41 עֶר יוד (מיַט שרעָק), אַ צלם האָבּעֶן זײַ איִנעֶר איָהם אַוֹעָקי 
נעָשטעֶלט זּ 

שרה: עֶר אי שטעֲנדיג נעוועָן אַ נוּטעֶר, אָרענטליכֿער יּר, 
אַזעָלכֿעָר איז עֶר געָכּאָרעֶן נעֶװאָרעֶן אוּן אַזעָלכֿעֶר איַז עֶר געָשטאָרבּעָן, 
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חנה: עֶר איז געָוועֶן אַ אָרעֶנטליִפֿעֶר טעֶנש, מאַמץ, 

שרה; פֿאַרװאָס=ושע האָט מען זיך אָבֹּג עֶוועֶנרעֶט פֿוּן איִָהם! פֿאַר 
פּאָס האָט מעָן איָהם אַוװועֶקג עֶװאָרפֿעָן נאָפֿ'ן מוֹידט, וועֶן עֶר האָט זײַן לעָבּעֶן 
טַװועֶקְגעֶגעֶבֹּעֶן פֿאַר יוּדעָן, פֿאַר װאָס האָבּעֶן זיך אַלֹעָ פֿון אונו אֶבּגעֶקְעָהרט } 

1טעֶר יור; איֵהר קענט דאָך אוּנזעָרע יוּרעֶן, 

שרה: נישט אַלץ אײַנס אי דעָן, װאָס עֶר און געֲוועָן נאָפֿין 
טוֹירט! וײַן רײַנץ נשמה אין שטעָנריָג געֶוועָן מיִט אוּנז, שטעֲנדיג. עֶר 
האָט אײַך אַװעֶקְג שֶׁנעֶבּעֶן זײַן נוּף, אוּן איִצט טרײַבּט איָהר איָהם אַװעָק וועֶן 
עֶר איַז שיין טוֹירט, אוּן קעָן שוֹין מעָהר אײַך ניִשט געֶבּעֶן, 

טעֶר יוד; איָהר װײַסט, װאָס איך װֹעָל אײַך זאָנעֶן} אַלץ 
דאַרף זײַן רײַן, אי די נשמה אי דֹעֶר נוּף, װײַל דאָס אין אײַנם, 

הנה; יעקב, איֵהר העֶרטוּ 

41מקֶר יור אַרוֹיסנעָהעֶנדיָג), נאָר פֿונדעֶסטװועֶגעֶן האָט קײַן מירא 
ניִשט, איך בּיִן בּטוח, אַז איַן עֶטליִכֿץָ טעָג אַרוּם װעָלעָן אַלץָ דאָס פֿעָר: 
שטלָהן אוֹן.י, 

שרה: אן מ'וװועָט איָהם מוחל זײַןּ 

עֶר יור: אַטּטעָן שבּת אײַך. נעוויִס, מ'וועָט פֿעָרשטעָהן, 
יז טיף:ל.סיף איז עֶר דאָך געָוועֶן אַ יור (געָהט אַרוֹיס, ניִשט רעָרלאַנגעֶנריג 
דרי האַנר). 6 

חנה אֶהן איראָניעָ), זײַ וועֶלעֶן בּעֶרעֶכֿעֶנעֶן אוּן איָהם מוֹחל זײַן, 
אוֹיך אונז װעָלעֶן זײַ מיחל זײַן, 

שרה: פֿאַר װאָס דאַרפֿעָן זײַ אוּנז מוֹחל זײַן! איַן װאָס האָבּעֶן 
מיר זיַך דאָם פֿעָרשלריגט וּ 

חנה: אין װאָס! אין דֹעָם, װאָס מיר לײַדעָן שוֹין צוּפֿיעל, מיר 
לײַרעָן טעָהר פֿאַר אַל'עֶמעֶן, אוֹינּ דעָר רב, ר' אליהו, איז געָרעֶפֿט, און 
ישֶדץָ צרה איז אַ טּרוֹיעֶריָגעֶר כּבוֹר, װי אַזוֹיּושץָ קעָן אוּנזעֶר פֿאַמיַליע 
זײַן רי געֶשעֶצטעֶסְטץָ פֿון נעָשׂעֶצטץָוּ 

שרה! דֹעָם כֹּנוֹר װאָלט איך מיט חשק אַװֹעֶק נעֶשעֶנקְט, 

חנה: נײַן, מאַמץ, איַצט װעָלעֶן מיַר קײַנעֶם נישט אַװעֶק שעֶנקעֶן 
אונזעָר טרוֹיעֶר, מיַר װועָלעָן איָהר קײַנעָם ניַשט אַװעֶק שעֶנקעֶן, 

עָנטאַן; אוֹינּ ס'וועָט נאָר זײַן מעֶנליִך אוּמקעָהרעֶן זיך, אוּמקעָהרעֶן 
זיך צוּ אוּנועֶר פֿאָלק אוּן לאַנד, װאָס האָט אוּנז עֶרנעֶהיט, צוּם רוּהיגעֶן 
װיָגץָ"ע, אַ שועָר9צָ משא פֿון טוֹיזעֶנדיעֶהריגעָ אַריטװאַלגעָרן זיך ליַענט 
אוֹיף א:, {ָ פּלײַצעָס, מ'װאַרט אוֹיף אוּנז, מ'װאַרם, טיָהר פֿיִהלט דעָן 
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ראָס נישט+ העֶרט איַחר רֹעָן ניִשט רי שטימץ: , עִי, װואוּ זעָנט איָהר וּ 
איִך בּיִן דאָ, וואוּ זעֶנט איָהרז* װועֶר שרײַט דאָס 1 דאָס הוֹיז, ואוּ איִהר 
ועֶנט געֲבּוֹיר עֶן געָואָרעָן, דרי שטײַנעֶר פֿון אײַעֶר געֶכּורטס-שטאָרט, רי 
אוֹיג עֶן פֿון דעֶר מוּטעָר, דאָס האַרץ פֿוּן דעֶר פֿעָרלאָזעֶנעֶר כּלה, די יסורים 
און צרות פֿון די בּריַרעֶר - אַלץ צוואַמעָן, אַלץ צוזאַטען רופֿט, שריימ 
אֶהן אוֹיפֿהעֶר, אֶהן איֹיפֿהעָר, ,יאוּ זעֶנט איָהר! איִך עֶרוואַרט אײַך!* אוּן 
אָם קוּטעֶן מיַר אוֹיפֿין רוּף, װאָס+ושע ועָהט מעָן} די נעֶכּורטס:שטאָרט 
איַז צוּשטעָרט , מיַר װײַנעֶן איִבּעֶר די קברים פֿון אוּנזעֶרץָ בּריִדעָר , 
אוּנזעֲרץ כּלוֹת עֶנריִנגעֶן מיט זעֶלבּסט:מאָרר , װײַל זײַ ועֶנעֶן געֶשעֶנרעָט, 
שטאַרבּעֶן פֿאַר'ן אײַג עָנעֶם פֿאָלק איַו נישט שוועֶר, אֶבַּעֶר לעֶנּעֶן, אָבּעֶר 
לײַדעֶן מיִט איָהם אוּן זײַן מִיט אֹיָהם אוּמעָדוּם, אַלם אַ טײַל פֿון אײַן גאַנצעֶן 
קעֶרפַּעֶר. װאָלט מעֶן זיִך קעֶנעֶן צונײפֿשמעלצץן ! ניִשט אַװעֶקנעַן טעָהר, 
ניִשט אַװעֶקנעָהן עֶרנֹעֶץ. איַז רעֶן נישט געָנוּג, איֹיכּ מיַר זעָהעָן נאָר די 
יסוּרים פֿוּן אוּנעֶר פֿאָלק, אַ שרעֶקליִכֿעָן בּײַטפּיִעל האָט נעֲנעֶכּעֶן לעָאָן , 
איִבּעֶר זײַן קעֶרפּעֶר האָט מעָן חיזק געֶמאַכֿט אוּן נאָכֿ'ן טוֹירט האָט מעָן 
זיך פֿוּן אֹיָהם אָבּנעֶקְעָהרט, אוּן אַזוֹי דאַרף זײַן, אַזוֹי איַז ריִכטיג, זײ 
זעֶנעָן געֶרעָפֿט, ראָס אײַנציגע, װאָס ס'האָט זיך בּײַ וײַ אָבּנֹעֶשטעָלט, איז 
דֹעֶר בּית:עולם, אוּן װעֶר ס'האָט אײַן מאָהל אָבֹּנעֶקְעָהרט פֿון איָהם, זאָל 
מעָהר ניִשט האָבּעֶן די פֿרעָכֿהײַט אַרײַנגעָהן איַן איָהם, די ראָויגץָ נרוֹיסץ 
עָהרֹעָ דאַרף מעָן פֿעָרדיִנעֶן , 

שרה: װאוהין-ושץ ואָל איִך קוּמעָן בּעֶװײַנעֶן מײַן זוהן !ּ 

חנה נעֶנמאָג'עֶ), נוט, װאָס איָהר האָט דאָס אַלץ מיר נץָזאָנט, 

עָנמאַן: איך פֿיָהל אַזֹי, 

חנה: און איך אַנדעֶרשׁ, 


שר ה ועֶנריְגעֶנריַג ליכֿט בַּענְטשׁעָ), נו, ראָס האָם זיך נעֶשנרינט, 
אוּן מ'דאַרף אָנהיֹיבּעֶן לעָכּעֶן װײַטעֶר, מדאַרף לעֶבּעֶן (קלאַפּט צוֹ אהרנ'עָן), 
אהרן, מ'װאַרט אוֹיף דיַך. שוֹין צײַט ועֶצעֶן זיִך צוּם טיִש ונעָהט אָבּ פֿון 
מהיָר), עֶר װועָט װײַטעָר ניִשט ראַװנעֶן. און ס'איַז שוֹין שבּח, 
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(א ה ר ן קומט אַרײַן . זײַן פַיָנור רריקט אוֹיס הכנעה , אונטאָרפאניִנקײַט 6 

שלע קגקעֶן אוֹיף איהט } מ'עוועַצט ויך אִרוט דֹעָם שנתישיש . א הין 

ששעָלמ זַיִך בּײַ די חיות װאָס ועָנעֶן בּעָרעָקט מיט אַ פּטָרווצְשקְץָ . היינט 
אָהן מיט א שטיַלעָר ציַטעָרנדינעֶר שטימץ) , 


אהרן: ויהי ערב, ויהי בֹּקֹר והעֶכֿעֶר) יוֹם הששי, ויכלו השטים 


. דימאָו, 5 


והארץ וכל צבאָם (רעָרט שָפֹּעֶס שטיל, אונקלאָהר), ויקרש אלהים אית, 
בּי בוֹ שבת מכּל מלאכתּוֹ אשר בּרא אלהים לעשוֹת,,, ולִעָנם אַװעֶק רי 
העָנֶר אוֹיף די חלות), בּרוך אַתֹּה, ה' אלהינו סלך העילם, הסוציא להם 
מן הארץ (אהרן'ס שטיטע װעָרט שטאַרקעָר), בּרוך אתה, ר' אלהיט, 
מלך העוֹלם (בּײַט איִנּעֶר די שטימע), יעָ, דוּ בּיוט רֹעֶר קִעָניִג פֿון דעָר 
וועלט, רו בּיָוט שטאַרק אוּן אַלמעפֿטיג, און איַך ליעג פֿאַר ריר אין 
שטיבּ, וי טיט אַ שוועֶרעֶן האַטעֶר האָסטוּ מיך אַ קלאַפּ נעָטהון, רוּ בינט 
שטאַרק אוּן אַלמעפֿטיג, ס'איז ניִשטאָ. קײַן גלײַכֿען צוּ דיַר אוֹיף דעֶר 
נאַנצעֶר װעָלט, װאָסזּ איך רֹעֶר דֹעֶן נישט ריכֿטוג, חנה1 נו, זײַ מת .ל? 
צוּ איָהם, פֿאַר װאָס בֹּיִוטוּ נישט מתפלל!ּ 

שרה: פֿאַר װאָס ראַרף זי עֶפעֶס מתפלל וײַן טעָהר פֿון אַנרעֶרע!ָ 

אהרן: אַ, מײַן אַלטץ פֿרײַנרין, אוּנזעֶר טאָכֿטעָר װײַס מעָהר פֿון 
נִנרעֶרֹצָ זײַן כַּח, װועָלכעֶר בּרעֶנְט, װ! פֿײַעָר, אוּן אי שטאַרק, װי 
חנה! איך װײַס, וי דוּ בי שטטרק אוט:ליקליך, פֿאָטעֶר מײַנעֶר, 

שרה; ריָר איז שװעָר מתגלל זײַן, אהרן, איך װעָל מתפלל 
זײַן מיַט ריָר, : 
: אהרן; רו ביוט אַואַ שטילץ און אוּנטעֶרטהעֶניִנץָ בּעֶשׁעֶפֿעָניִש, 
ראָס עֶר װעָט אוֹיף ריך נישט אין כּעם װועָרעָן. אַ שטיַלץָ שעָפֿעָלץ אין 
זײַן סטאַרץ, אוֹיף אַועַלפֿץ טהוט עָר כּמעט קײַן כּליִק ניִשמ אין ריּ 
סיטשעָן פֿון זײַן בּאַרעָטהעֶרצינקײַט און אין די יאֶהרעֶן פֿוץ צאָרן, נישט 
אַזעֶלכֿץָ דאַרף עֶר, אוּן אוֹיבּ עֶר פֿעֶרשאַפֿט אוֹיך אַזעָלכעָ װעֶהטאָג, איז 
דאָס נאָר צופֿעליג, פֿאַרבּײַנעֶהעָנר, אַ שטילץָ שעָפֿעֶלעָ איַן זײַן סטאַרץ 
איז מײַן אַלטעֶר חבר, אֶבֹּעֶר, שנעָל און צורוּרעָרט פֿאַרבּײַג עֶהעֶנריַג נעָבּעַן 
שװאַכֿץָ אוּן אוּנטעָרטהעֶניָגץ, שיקט עָר װײַנץָ שטאַרקסטץ קְלעָפּ די 
ראָױנץָ (װײַוט אוֹיף חנה'ן), אוֹיף אַועָלכֿץ, אוֹיף שטאַרקץָ און שטאָלצץ , 
עֶר רופֿט זײַ אַרוֹיס צוּ מלחמה, עֶר װײַם, אַז זײַן כֹּח שטיַצט זיך ניִשץ 
אוֹיף דֹעֶר הכנעה פֿון די שוװאַפֿץ, נאָר אױפֿ'ן נלויבּעֶן פֿון ר שטאַרקע, 
אוּן עֶר שלאָגט, אוּן עָר װפֿט דײ; אמונה, אוּן שֶר איַז רורשטיג נאָך איָהר, 
וי א אַכוריֹת'ריַנעֶר לײַבּ--בּלוט, עֶר קלאַפּט איִכַּעֶר אוּנזעֶרץָ העֶרצעָר 
פיט זײַן פֿײַעָרדיגעֶן האַמעָר אוּן קיקט: װעֶט דאָס האַרץ אוֹיסהאַלמען ‏ 
אֶכֹעֶר עֶס איז אוּננעֶדוּלריָג, זְעָהר אונגערוּלריָג, מיַר וועֶלעֶן אַלײַן קיּטעֶן 
צו איָהם, זאָל עֶר אוין נאָר געֶבּעֶן צײַט, זאָל עֶר נאָר אוּנז נישט שלאָג עֶן 
אַװי אונרחמנות'ריג אַ קלאַפ נאָך א קלאַפּ , אַ קלאפ נאָך אַ קלאַפּ, דענסט: 
מאָל העָרט עֶר דאָך, אַנשטאָט תּפלוֹת, נאָר קרעָכֿצעָן, אַנשטאָט אַ ריח 
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פֿון קרנּנוֹת ועָהט שֶׁר אַ פֿײַער פֿון אונזעֶרצָ װאָרנוּנגעָן, זאָל עֶר אונז 
געֶכֹּעֶן אַ בּעֶשטיִמטץ צײַט, אָבֹּעֶר עֶר גלוֹיכּט אונז ניִשט אָן, עֶר האָט 
מוֹרא, אַז שטאַרקעֶר וועָרעֶנריָג. וועָלעַן מיִר אײױפֿשטעָהעָן געֶגעֶן איָהם אַלֹץָ 
צוזאַמעָן, און כּל:ומן מיַר זעֶנעַן שוואַך אוּן פֿונאַנדעָרגעֶטײַלט, סטאַרעָט 
ר זיִך אוּנז אונטעָרטהעָניגעָן, צוּטרעֶטעֶן אונז, װײַזעָן זײַן קראַפֿט -- רי 
קראַפֿט פֿון אַ גיַנאַנט געָנעָן א קינר, צוּ װאָס האָט עֶר מיך אַריֹיסג עֶרוּפֿעַן 
אוֹיף אַזאַ טרעֶקליִכֿעָ, ניִשט גלײַֿץ מלחמה+ איִך האָבּ דאָס ניִשט געָװאָלט, 
איך האָב נעָדאַװועֶנט פֿופֿציג יאָהר נאָפֿאַנאַנר, איִך האָבּ געֶנלוֹיבּט, טיִעף 
געֶגלוֹיבּט, אכּעֶר עֶר, עֶר װאָס לײַענט אין די העֶרצעֶר פֿון מעָנשעָן, װי 
אין אַנ'אָפֿעָנעָם בּוּך, עֶר האָט ריכֿטינעֶר געֶוואוסט מײַן בּעֶציְהוּנג צו 
איָהֶם, , איִך װועָל פּרוּּיֶרעָן דײַן אמונה", האָט עֶר מיר געָזאָגט, ,,איִך 
וועָל ריַר שיקעֶן אַ נסיון", קעָן מעֶןיאַזוֹינס טהוּן1 קעָן מעָן אוֹיספּרוּבעֶן 
אמונה! העֶרט נאָר, װי חיטרץָ עֶר האָט דאָס געֶטהוּן, יעָ, חיִטרע. עֶר 
האָט מיך אוֹיסגעֶפּרוּבט, אֶבּעֶר אין דעָרזעלנּעֶר צײַט האָט עֶר געָוואוסט, 
או איַך ווֹעֶל פֿון איָהם ניִשט קעֶנעֶן אַװועֶקְגעָהן, עֶר האָט געָוואוּסט, אַז 
אַלץ אײַנס װעֶט עֶר אין דעֶר לעֶצטעֶר מינוּט מיך מאַכֿעָן אוּנטעֶרטהעֲניָג, 
אוֹיף צום סוֹף האָט עֶר צוּגעֶגרײִט דֹעָם שוועֶרסְטעָן נסיון -- עֶר האָט 
געֶוואוּסט, אַז מײַן זוהן וועָם ניִשט ליַנעֶן צוּזאַמעָן מיט מיָר, צוּ װאָס 
האָט אֹיָהם געֶטוֹינט די גאַנצץ מעשה מיט'ן אוֹיספּרוּבעָן, אַז עֶר האָט 
פּײַ:װ!:סײַ. בּעֶשלאָסעֶן אוּנטעָרטהעניָגעַן מיך מִיט כֹּח!ּ עֶר האָט דעֶר'הרג'ט 
מּײַן זּהן, , וועֶט װועֶרעֶן רעֶנסטמאָל פֿאַר מיָר אוּנטעֶרטהעֲניְג דעֶר דאָזיְגעֶר 
אַלטעָר, גראָהעֶר יור", האָט עֶר נעֶקלעָרט,,, איִך בּיִן איָהם ניִשט נע: 
װאָרעֶן אוּנטעֶרטהעֲניג ! נישט קלעָרעֶנריָג, האָט עֶר מיַר פֿעָרשאַפֿט יסוּרים, 
נאָך מעָהר שרעֶקליִכֿץָ, וועָגעֶן װועֶלפֿע עֶס װײַסעָן דרײַ פֿוּן די פֿיִעֶר 
װאָס ויִצעֶן בּײַץ מיִש, ,וועָט מיַר וועֶרעֶן רעֶנסטמאָל אוּנטעֶרטהעָניָג דעֶר 
אַלטעֶר יוּר}*-- איִך בּיִן ניִשט נעֶוואָרעֶן אוּנטעָרטהעָניָג, -- , אוֹיכּ דו װועסט 
נישט וועֶרעֶן אוּנטעָרטהעָניג טיט גוּטעָנם, וװועָל איִך מיִט כֹּח אַרוֹױסרײַכען 
בּײַ דיַר די אונטעָרטהעָניַנקײַט*, אוּן עֶר האָט בַּעָוויִועֶן װאָס עֶר פֿעָרמאָגט, 
איִך האָנּ פֿעֶרשפּיַעלט, איך כּיַן בַּעֶזיעגט, קײַנמאָהל װועָל איך זיַך שיין 
נישט אױסגלײַכֿעָן, נוּ, װאָס האָט עֶר רעֶרפֿון ‏ װאָס האָט עֶר דעֶרפֿון, 
װאָס אַנ'אַלטעָר,, אוּמגליִקליפֿעָר יוּד װעֶט צופֿאַלעָן מיִט הכנעה צוּ דֹעֶר 
האַנר, װאָס האָט אֹיָהם אַ קלאַפּ געטהוּן} 

שרה: װאָס רֹעֶדסטוּ, אהרן } פֿון צרוֹת בּיזטוּ, װײַזט אוֹים, אַראָבּ 
פֿון זיִנעָן, נאָר אוֹיבּ ס'װאָלט זײַן אַנדעֶרש, װאָלטעֶן מיַר ניִשט פֿיִהלען 
יעָרְעָ מינוט, אַז נאָט איז ראָ, צוויִשעֶן אוּנז, צווישעָן אוּנז אומגליקליכֿע, 

אהרן; און צוּ װאָס דאַרף נ'עָן, אַו עֶר זאָל שטעָנריָג זײַן צוויִשעֶן 

= 


אָ. דיִמאָוו, 5 
אונז} װאָס בּאמת טהיט עֶר ראָ! צוּ פּאַסט איָהם, אַואַ גרויסען, אַזאַ 
אַלמעפֿטיָגעֶן , צוּ פּסט איָהם געֶפֿיִנעַן זיִך צויַשעֶן אַזעֶלכֿץ קלײַנינקץ 
מעֶנשעָלעֶך, װו! מיר זעֶנעֶן, פֿעָרנעָהמען זיִך טיט אוּנועֶרעָ קלײַנינקע ענינים, 
איִנְטעֶרעֶסיִר עֶן ּך מיט אוּנזעֶרעָ קלײַנינקץ דאגות} איַך פֿעֶרשטעָה דאָס 
;ישט. עֶר האָט דעָן נישט קײַן װיָכֿטיְגעֶרעָ זאַכֿעַן } עֶר האָט אַזונן, 
שטעֶרעֶן, װאָלקען אוּן, װײַ די חכמים זאָגעֶן, נאָך פֿיַעל אַעָלכֿעָ װעָלטעָן, 
יי אוּנזעֶרץָ קלײַנץָ װועָלט, און עֶר איַו אַלץ דאָ, אַלץ ראָ, 

שׂרה: עֶר איַן דאָ כַּדי צוֹ בּרעֶנגעֶן געֶרץְכֿטיִנקײַט-- אָנוֹ צוּליעפּ 
רעָם איַז עֶר שטענריג דאָ. עֶר ויָל, אַז אין לִעֶבּעָן זאָל וײַן נאָר -עֶרעָפֿ. 
טיגקײַט , 

אהרן: עֶר איָז געֶרעֶכטיג, עֶר איִז זעָהר געֶרעֶכֹטיג, עֶס קעֶן זײַן- 
צוּפֿיַעל געֶרעָפֿטיג, וועֶן אוּמגליִקליכֿץ, אוֹיסג עֶמאַטעֶרטעָ מעֶנשעֶן פרובּירעֶן 
ויִך איָהם עֶנטפֿעָרן, זאָגעֶן אָפֿעָן אַ קלײַן װאָרט: , פֿאַר װאָס"} פֿאָרלעָג עֶן 
רי קלײַניִנקע פֿראַגץ אין דעֶרי װועָלט: , פֿאַר װאָס"-- עֶנטפֿעָרט עֶר אוּן 
איִז זיִך נוֹקם אכזריות'ריג, +, כּי'ן זיִנּעֶטעֶן דוֹר, עֶר איו געֶרעֶכטיָג,--אוּן 
איַן דעֶר געֶרעכֿטיִנקײַט טרעָט עֶר, טרעָט עֶר אוּנז אוּן מ'זעָהט נאָר קײַן 
סיף ניִשט, עֶר דאַרף דען תפלוֹתן צוּ װאָס כּאמת טוֹיג ראָם איהם ! 
אֶכּעֶר פַּרוּכּירט נאָר ניִשט. מחפלל זײַן. עֶר װועָט אײַך רעֶרשלאָגעֶן מים 
אַ געֶרעָפטיָג עֶן רונעַר און פֿעֶרבּרעֶנעָן. אָבּעֶר איך פֿרעֶג ראָך : צוּ רעָן אי 
דאָס טאַקץ, אַזוֹי נייטיג, אַז ר געֶרעֶפֿטיגקײַט זאָפ טריאוּמפֿיַרעֶן } צוּ װאָכ 
דאַרף מעֶן איָהר } ועָר' האָט ראָס בּעֶשלאָסעֶן, אַז מעֶנשעֶן דאַרפֿעָן האָבּעֶ 
געֶרעֶכֿטיִנקײַט!ּ ראָס איז געֶוועְן אַ אכזריות'ריגע האַרץ, װאָס האָט אַוֹי 
בּעֶשלאָסעֶן, ניִשט אמת. ישש אמת! רחמנות - אָט װאָס טיר ראַרפֿען 
האָבּעֶן, רחמנות! 


י1 


(עֶר קוּמט אֵוײַן ס!ָלקיִן), | 
אהרן} 3 זײַן געֶרעֶפֿטיִנקײַט איַז אוּנמעגליך צוֹ לעֶכּעֶן, אוני 
מעגליך אפילו . אַלײַן מקכֹּר צוּ זײַן דֹעֶם אײַנציגעֶן װוהן, דֹעֶָם קריִש, 
פֿרעֶמרעָ מעֶנשעֶן, פֿרעֶמרעָ מעֶנשעֶן טהוען אונז דאָס, װיָ אַ טוֹבה, 
סיָלקיַן; אַלץ אָכּנעֶטהוּן, זײַט רוהיג , 


אהרן; (דריִקט איָהם דרי האַנר), נר,, וועָן איָהר זאָלט וויִםעֶן., 
1 008 וי אַזֹי,., 


חנה; (שטעָהט איֹיף פֿון אונטעֶר'ן טיִש), 
שרה: װעָן מ'אָל חאָטש וװויָסעֶן ,עו װאָס האָט עֶר ראָס געָטהון ן 


צו װאָס האָט איָהם געֶטוֹיגט שמרץ זיך! 

חנה: איצט פֿעָרשטעה איִך,,, עֶר האָט טיָר איִבּעֶרג עֶגעֶכּעֶן פֿאַר'ץ 
טירט אַ בּריִעף, אָט אי זי, אײַן שורה (װײום), 

עֶָנטאַן; איִצט איַז אַלץ פֿעָרשטעַנרליִך, 

חנה לײַעְָט), ,איך האָבּ דאָס געֶטהוּן, כּרי אַרײַנעזטרעֶטעֶן אין 
אַיִנכטיַטוט*, 

פיָלקיַן; אַלס אַ יוּר, האָט מעֶָן איָהם ניִשט אָנגעָנוּמעֶן, 

אהרן: לײַרעֲנר), אַיאַי:אַי, װאָס איז דאָס, װאָס האָט עֶר געָ. 
מהוּן! עֶר האָט נעֶװואָלט זײַן אַ געָבּיַלרעֶטעֶר מאַן, האָט אוּנז נעָװאָלט 
מנחם זײַן,,, אַיאַי-אי , 

שרה: אן מיר האָנּעֶן זיך אַזוֹי נעֶפֿרעָהט, װעָן מ'האָט עֶר. 
האַלטעֶן זײַן טעָלגראַמץָ, איִהר געָרעַנקט!ּ 

אַהרן; וי עֶר האָט זיִך ראָס געֶבֹּעֶטעָן, מ'זאָל איָהם אֶבּשיִקְעֶן אין 
פּעֶטעֶרבּוּרג, נעָליִקעֶנְט, ניִשט נעָהאַט קײַן כֹּח מוֹרה צוּ זײַן זיִך! האָט גץ, 
װאָלט, ס'זאָל איָהם ניִשט מקבּר ײַן דאָ, אוֹיף אַ פֿרעֶמדעֶן בּית:עילם , 
כּדי אוֹיף מײַן קאָפּ זאָל ניִשט פֿאַלען ד; חרפה, אֵי-אַי, פֿיִהל איך רעֶן 
איִצט גאָם'ס נצחוֹן 1 אִיאָי,,, פֿיִהל איך רֹעֶן אַצוּנר אַ חשק צוּם לעֶנּעָן, 
אַ חשק צוּ זעָהן רי זוּנן, בַּעֶנעָגעָנעָן מאָרנעֶנריִגעָן טאָג, נאָט'ם שבּת ז אוּן 
דאָס אי דאָך דֹעֶר עיקר.,, (געָהט אָבּ), 

שרה: ויִרעֶר, װיַרעֶר, וואוהין:ושע געָהסְטוּ אַװעָקוּ (געָהט 
אַוועָק נאָך איָהם), 

סילקיַן; (געֶהט צוּ צוּ חנה'ן,. העֶרצליך), עֶנטשוּלריִנט, 

חנה: פאַר װאָס} 

סיִלקיַן: עֶָנטשוּלריגט, עֶנטשוּלריִנט אונז (נײַנט זיִך טטאַרק), עָנט, 
שולריִנט אונז (געָהט אַרוֹיס שנעָל), 

עָנמאַן; װאָס קוקט איָהר אַזוֹי אוֹיף מיך}ּ 

חנה: פיר װיַלט זיך אוֹיך אײַך אַזוֹי זאָגעֶן, איִך נעָהם אָבּשיער 
פֿון אײַך, 

עֶנסאַן: (מיט שרעָק). נײַן, 

הנה: עעָ, פֿינעָהם אַבּשיִער, ליִעבּעֶר יעקב, 

עֶנמאַן: פֿאַר װאָס! פֿאַר װאָם } 

חנה: איך װײַ, װי אײַך װעָט זײַן שוועֶר ... 

עָנפאַן; איך װעָל ראָס ניִשט אַריִבּעֶרטראָנעָן, 


אִי ריַמאָוו 


חנה: אַזֹי ראַרף זײַן, אַזוֹי מוז זײַן, 

עָנמאַן, װאָס כּיִן איך אָהן אײַך, מײַן רײַן, שעַן קיִנר, 

הנה: נײַן, איך בּין ניִשט קײַן שעַנעָ אוּן קײַנץ רײַנע,, 

עֶנמאַן: פֿאַר מיר זענט איִהר,,, 

הנה: איך בּיַן א רײַנץ, חאָטש אַ אוּמנליִקליפֿץ פֿרֹי, איַן דֹעָם 
איז אַ גרויסעֶר אוּנטעָרשיִער, 

עֶגטאַן; פֿאַר װאָס קעֶנעֶן מיַר ניִשט זײַן צואַמען ז 

חנה: איון דעֶָם איז אַ גרוֹיסעֶר אוּנטעָרשיִער, יעקכ, אֹיָהר וועֶט 
מיך ניִשט פֿזָרשטעהן, איך בּיִן געָװאָרעֶן אַנ'אַנרעֶרץ, איננאַנצעֶן אג'אַנרעָרץ, 

עֶנטאַן: אַיִך--װעָל ניִשט פֿעֶרשטעָהן } 

חנ ה; נײַן, מיר ועֶנעֶן פֿעֶרשיִרעֶן, 

עֶנמאַן; איָתר האָט עָפֹּעֶם בּעֶקלעָרט, 

חנה: עעָ, 

עֶנטאַן: װאָס אַועֶלפֹעָסוּ 

הנה: דאָס אי זְעֲהר פּראָסט אוּן ועֵהר פֿעָרדרעָהט, 

עֶנםאַן! ואָס:ושץ!ּ 

תה: אוֹבּ ראָם לעָנּעָן איז אַזוֹי שרעָקליִך, ראַרף מעָן עֶס 
איִבּעֶרמאַכֿעָן , 

עֶנטאַן; װי אַזֹיּושץ זאָל מעָן ראָפּ טהון} 

חנה; ט'ראַרף עָם אינּעֶרבּוֹיעָן, 

עָנטאַן; װאָס קעֶָנט איָהר אַלײַן } איָהר וועֶם פֿעָרלאָרעֶן געָהן, 


חנה: מ'ראַרף עֶס איִבּעֶרטאַכֿעָן  ,‏ אַיִך האָבֿ דאָס אַוֹי קלאָר 
פֿעָרשטאַנעַן --נײַן ; רעֶרפֿיִהלט דאָס הײַנט, 


עֶנטאַן; הײַנטן 


חנה; יע סר האָנעָן מקכר נעָועֶן לֶאנעָן. איך האָב בֹעָל. 
לעָרט; דעֶר פֿאָטעֶר אַיִן ניִשטאָ, עֶר קאָן ניִשט זײַן, װײַל ראָס אין אַ 
פֿרעֶמרעֶר בּית:עולם, אַ פֿרעָמרץ עֶרר, אוּן פּלוצלונג איִן אַלץ געָוואָר עֶן 
קלאָהר, אַלץ, פֿעָרשטעהט; קײַן פֿרעָמרֹץָ עֶרר דאַרף ניִשט זײַן, ראָס 
איו רֹעֶר גרעֶסטעֶר ליַנעָן, 


א פֿרעָמדעֶר בּית:עילם רעָריִבּעֶר, װײַל עָם זעָנעָן פֿאַר, 


אלל ריר ריז רקי יהי ןזייוופיוא ייו 


זטייעאפעאהלקריראאייזאפיר:קפֿרש = :אַה 


יי וי 


8 שמע ישראל 


פֿרעָמרֹץָ, לעֲנּעֲריִנץ מאָר עֶן קײַן עֶרר ניִשט האָבּעֶן, די לעָנּעֲריִגי האָבּעַן 
איָהר נעֶשעֶנרעָט, װ! טעָן שעָנרעָט אַ פֿרוֹ - זי לײַרט, איִך פֿיהל ראָס 
דײַטלעָך, וועֶר האָט עֶס עֶרלוֹיבּט פֿונאַנרעֶר טײַלעָן רי עָרר, די עֶרר, 
רי נאַנצץ עֶרר געבּוירט בְּרוֹיט, אֶבֹּעֶר, וועֶן + איז פֿונאַנרעֶר געַטײַלט, 
ניִעט צ אַנשטאָט בּרוֹיט - צרוֹת , וועֶר האָט עָם עֶרליֹיבּט איָהר פֿונאַנרעָר, 
טײַלעָן! איִך געָה אַװּעָק פֿון אײַך, איִהר רופֿט צוּריִק, אוּמקעָהרעֶן זיך 
נאָר צוּ אַ קלײַן שטיקעָלץ עֶרר, ואוּ טעֶנשעֶן האָכּעֶן פֿון צרוֹח כּמעט 
פֿעַרלאָרעֶן זײַַעֶר האָפֿגונג, אוּן איַך רעַנק װועָגעֶן ר! לײַדעָן פֿון אַלֹץ אום. 
גליִקליכץ, לאָטער זיִך צוּ שײַרעָן, 

עֶנמאַן: מיר װעֶלעֶן זיַך נאָך טרעָפֿען) 

חנה: עֶס קֶעֶן זײַן, 

עֶנטאַן; װעָן וּ 

הנה: װעֶן איך װעָל עֶרפֿיִלעֶן מײַן אוֹיפֿגאַכּץָ 

עֶנמאַן; איך װײַס ניִשט, װאָס זאָל איך טהו 

חנה: װײַט נעָזוּנר (געָהט אַרוֹיס) 


9 
(8 ה ר | קוּמט אַרײַן , קוקט זיִך אנם צוּ רוּרעָרט , ווכֿט עָפעָס : רעָרועָהעָניג צָנם שנ' עָן), 
אהרן;: וא אי מײַן טאָכֿטער 1 
עֶנמאַן; איָהר װיַלט איָהר וְעָהןוּ 
אַהרן; יֹעָ... נײַן.,.. כֿ'האָבּ נעָװאָלט זאָגעֶן,,, איִָהר װועָם איָהר 
ניִשט פֿעָרלאָזעָן, פֿעֶרלאָזט נישט,,, װאָס זאָל איִך זאָגעָן ‏ אַז ס'וועֶט מין 
פֿרעֶנעֶן: ,אהרן, פֿאַר װאָס כּיוטוּ נעָקוּמעֶן פֿאַר דֹעֶר צײַט!", װעָל איך 
עֶנטפֿעָרן, אַז איִך בּעֶנלײט מײַן זוהן, װײַל עֶר איַז אַראָבּ פֿון װעָג א 
מ'דאַרף איָהם אֶנווײַזעֶן רֹעָם וועָנ. נײַן, פֿעֶרלאָזט אַיָהר ניִשט,., (ג עָהט 
אַרוֹים, פֿעֶרשליִסט די טהיר הינטעֶר זיך), 
עֶנטאַן (קקט איָהם נאָך צוּרוּרעֶרט, פּויועָ. רעָרנאָך רופֿט שּנעָל), 
חנה, קוּמט אַהעֶר, 
יס 
(חגה קומט אַרײַן), = 
עָנסאַן! נעָהט צוּם פֿאָטעָר, מיָר דוכֿט זיך ... נעָהם צוּ איהם,, 
(חנה געָהט אַרוֹים, איִן עֶטליפֿץ מינוּט אַרוּם קעָהרט זיַך צוּריִק), 
חנה ששנעָל), איִך קעֶן ניִשט אַלײַן, העָלפֿט מיר גיכעֶר 
(בּייִרעַ געָהן צוּ אהרנ'ם ציִמעָר). 
פֿאָרהטנג. 
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